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ПРЕДИСЛОВИЕ  
  
  

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отра‐

жает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаменталь‐

ную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставле‐

ние библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому 

языкознанию,  теоретическому  описанию  отдельных  языков,  международному  научному  со‐

трудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах.   

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов:  

монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии 

из  непериодических  и  продолжающихся  сборников,  журналов  и  иных  сериальных  изданий, 

библиографические и  справочные издания.  Библиографическая информация о рукописях,  де‐

понированных в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН, отражается в библиографическом 

указателе «Депонированные научные работы».  

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, за‐

головок библиографической записи и библиографическое описание.   Заголовок библиографи‐

ческой записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному 

и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила со‐

ставления», библиографическое описание – по ГОСТ Р 7.0.100 «Система стандартов по инфор‐

мации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое 

описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного ав‐

тора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, 

то  заголовок  библиографической  записи  не  применяется.  Слова  и  словосочетания  в  библио‐

графической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система 

стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. 

Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Сис‐

тема  стандартов  по  информации,  библиотечному  и  издательскому  делу.  Библиографическая 

запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила».  

Группировка  библиографических  записей  осуществляется  по  рубрикатору  Автоматизи‐

рованной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с руб‐

рикатором  Государственной  автоматизированной  системы  научно‐технической  информации 

(ГАСНТИ).  

Каждый номер библиографического указателя  снабжен вспомогательными именным и 

предметным  указателями.  Вспомогательный  именной  указатель  содержит  перечень  личных 

имен,  упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, при‐

веденные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном 
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предметном  указателе,  содержащем  перечни  названий  предметов,  их  свойств,  отношений  и 

персоналий.  

«Содержание»  строится  в  соответствии  с  рубрикатором  АИСОН,  полнота  соответствия 

рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере.  

Библиографический  указатель  «Языкознание»  рассчитан  на  ученых‐лингвистов,  препо‐

давателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или 

прикладного языкознания,  а  также может быть использован в библиографической и справоч‐

ной работе научных библиотек и информационных центров.  
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сб. науч. ст. / Пятиг. гос. ун-т ; гл. ред.: Правикова Л.В. – 
Пятигорск : ПГУ, 2020. – 196 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. 
в конце ст. 

A160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

A16010971 ПЕРСОНАЛИЯ 

2 
Дыбо, А.В. Памяти С.В. Кулланды (1954–2020) / А.В. Дыбо 
// Вопросы языкового родства = Journal of language 
relationship. – Москва, 2020. – № 18/4. – С. 259. 
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2020. – Т. 19, № 9. – С. 153-160. 
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Мострова, Т. Проф. д-р dr. h.c. Екхард Вайер (29 декември 
1939-12 януари 2021). In memoriam / Т. Мострова // Старо-
българистика = Palaeobulgarica. – София, 2021. – Г.45, № 2. 
– С. 195-201. 

7 
Нуруллина, Г.М. Величие ума и красота души (к 65-летию 
Р.Ю. Закировой) / Г.М. Нуруллина // Филология и культура 
= Philology and culture. – Казань, 2020. – № 4 (62). – С. 195-
196. – Рез. англ. 
     Родилась 25 ноября 1955 г. 

8 
Тасева, Л. Научна след, победила времето: Екатерина До-
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= Palaeobulgarica. – София, 2020. – Г. 44, № 4. – С. 85-88. – 
Рез. англ. 

9 
Томеллери, В.С. Из истории осетиноведения: переписка 
Георгия (Гаппо) Васильевича Баева и Георгия Ахвледиани / 
В.С. Томеллери // Вестник Волгоградского государственно-
го университета. Серия 2. Языкознание = Science journal of 
Volgograd state university. Series 2. Linguistics. – Волгоград, 

2020. – Т. 19, № 6. – С. 92-122. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
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     Письма и открытки обоих корреспондентов с 8 сентября 
1927 г. по 16 октября 1928 г. 

10 
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юбилею / Н.Л. Чулкина, В.Н. Денисенко // Вестник Россий-
ского университета дружбы народов. Серия: Теория языка. 
Семиотика. Семантика = RUDN journal of language studies, 
semiotics and semantics. – Москва, 2020. – Т. 11, № 4. – С. 
790-794. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 793 (10 назв.). 
     1935-2016. 

11 
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     Памяти исследовательницы хорватской фразеологии. 

12 
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E.Dikova // Старобългаристика = Palaeobulgarica. – София, 
2020. – Г. 44, № 4. – P. 81-84. 
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S. 457-458. 
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Vidović, D. U spomen na Ankicu Čilaš Šimpraga / D. Vidović // 
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шк. бизнеса и мировой экономики», Центр гуманитар. под-
готовки, Каф. иностр. яз. № 3. – Москва ; Саранск : РЭУ им. 
Г.В. Плеханова : Афанасьев В.С., 2020. 
   Вып. 3 : Сборник статей по материалам межвузовской 
студенч. науч.-практ. конф., г.Москва, 6 дек. 2019 г. / отв. 
ред.: Н.В. Бутылов. – 239 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. в 
конце ст. 

16 
Актуальные проблемы общей теории языка, перевода, 
межкультурной коммуникации и методики преподава-
ния / Рос. экон. ун-т им. Г.В. Плеханова, Фак. «Междунар. 
шк. бизнеса и мировой экономики», Центр гуманитар. под-
готовки, Каф. иностр. яз. № 3. – Москва ; Саранск : РЭУ им. 
Г.В. Плеханова : Афанасьев В.С., 2021. 
   Вып. 4 : Сборник статей по материалам межвузовской 
студенч. науч.-практ. конф., г.Москва, 16-17 дек. 2020 г./ 
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отв. ред.: Н.В. Бутылов. – 119 с. : ил. – Часть текста англ. – 
Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

17 
Актуальные проблемы общей теории языка, перевода, 
межкультурной коммуникации и методики преподава-
ния иностранных языков / Рос. экон. ун-т им. Г.В. Плеха-
нова, Центр гуманитар. подготовки РЭУ им. Г.В. Плехано-
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Плеханова : Афанасьев В.С., 2021. 
   Вып. 8 : Сборник статей по материалам межрегиональной 
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Н.В. Бутылов. – 187 с. : ил. – Часть текста англ. – Рез. англ. 
– Библиогр. в конце ст. 

18 
Актуальные проблемы социально-гуманитарных наук и 
межкультурной коммуникации: язык, культура, образо-
вание и экономика : материалы Второй междунар. на-
уч.-практ. конф., Санкт-Петербург, 29–30 апр. 2021 г. / 
С.-Петерб. гос. ун-т гражд. авиации, отв. ред.: В.И. Петри-
щев. – Санкт-Петербург : [б.и.], 2021. – 500 с. : ил. – Часть 
текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
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Актуальные проблемы теории языка и межкультурной 
коммуникации : сб. ст. / Моск. гос. обл. ун-т, Лингвист. 
фак., Каф. теории яз. и англистики. – Мытищи ; Москва : 
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   № 11 / редкол.: Хухуни Г.Т. [и др.]. – 175 с. – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 

20 
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2020": доклады по нематематической лингвистике / И.М. 
Кобозева, А.Ч. Пиперски, О.В. Федорова // Вестник Мос-
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– С. 216-220. – Рез. англ. 
     17-20 июня 2020 г., онлайн. 

22 
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25 
Образование на русском языке: проблемы, поиски, пер-
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lology. – Москва, 2020. – № 6. – С. 221-226. – Рез. англ. 
     Москва, 6 декабря 2019 г., МГУ им. М.В. Ломоносова. 

27 
Проблемы и перспективы развития отечественных и 
зарубежных гуманитарных наук : материалы междунар. 
круглого стола, посвящ. памяти и 70-летию доктора 
филологических наук, проф. Л.В. Шулуновой (Улан-Удэ, 
16 февр. 2021 г.) / Бурят. гос. им. Д. Банзарова ; науч. ред.: 
Г.С. Доржиева ; отв. ред.: А.В. Жарникова. – Улан-Удэ : 
Изд-во Бурят. гос. ун-та, 2021. – 215 с. : ил. – Часть текста 
англ., монг. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
     Статьи по вопросам ономастики, современной лингвис-
тики, межкультурной коммуникации, текста и дискурса в 
эпоху цифровых технологий, преподавания иностранных 
языков. Статья о Л.В. Шулуновой см. на с. 5-14 (автор – 
Г.С. Доржиева). 

28 
Слово : фольклор.-диалектол. альманах : материалы 
нац. науч. конф. с междунар. участием / Амур. гос. ун-т. – 
Благовещенск : АмГУ, 2019. 
   Вып. 16 : Проблемы лингвистики и медиакоммуникаций / 
под ред. Н.Г. Архиповой [и др.]. – 152 с., [2] л. ил. : табл. – 
Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

29 
Филологическая проблематика в системе высшего обра-
зования / Самар. гос. ун-т путей сообщения, Фак. экономи-
ки, логистики и менеджмента, Каф. лингвистики. – Самара : 
СамГУПС, 2021. 
   Вып. 8 : Языки и тексты в разнообразии модусов эмпири-
ческой и научной актуализации : материалы VIII Междунар. 
науч.-практ. конф. (г. Самара, 25 янв. 2021 г.) / под общ. 
ред. М.М. Халикова. – 153 с. – Часть текста нем. – Рез. англ. 
– Библиогр. в конце ст. 

30 
Филология, лингвистика и лингводидактика: вопросы 
теории и практики : сб. по материалам междунар. науч. 
конф., 14-15 апр. 2021 г. / Елец. гос. ун-т им. И.А.Бунина, 
Ин-т филологии ; отв. ред.: Черновол М.П. – Елец : Елец. 
гос. ун-т им. И.А.Бунина, 2021. – 213 с. – Часть текста англ., 
фр. – Рез. англ., фр. – Библиогр. в конце ст. 

31 
Фольклор народов Поволжья и Урала: жанры, поэтика, 
проблемы изучения : материалы Межрегион. науч.-
практ. конф. (г. Чебоксары, 10–11 окт. 2019 г.) / Чуваш. 
гос. ин-т гуманитар. наук ; сост., науч. ред.: Г.Г. Ильина. – 
Чебоксары : Чуваш. гос. ин-т гуманитар. наук, 2021. – 311 с. 
: ноты. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

32 
Экология языка и речи : материалы IX Междунар. науч. 
конф. (12–13 февр. 2021 г.), посвящ. 90-летию со дня ро-
ждения … проф. Н.Г. Блохиной / Тамб. гос. ун-т им. 
Г.Р.Державина [и др.] ; отв. ред.: А.С. Щербак. – Тамбов : 
Державинский, 2021. – 268 с., [6] л. ил. : ил. – Часть текста 
англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
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33 
Язык и действительность. Научные чтения на кафедре 
романских языков им. В.Г. Гака / Моск. пед. гос. ун-т, 
Ин-т иностр. яз. – Москва : Спутник+, 2021. 
   Т. 6 : Сборник статей по итогам VI международной кон-
ференции (Москва, 22–26 марта 2021 г.) / авт.-сост.: И.В. 
Харитонова [и др.]. – 549 с. : табл. – Часть текста фр. – Рез. 
англ., фр. – Библиогр. в конце ст. 

34 
Язык и культура: вопросы современной филологии и 
методики обучения языкам в вузе : материалы VIII Все-
рос. науч.-практ. конф. с междунар. участием / Тихооке-
ан. гос. ун-т ; отв. ред. : И.Ф. Уманец. – Хабаровск : Изд-во 
ТОГУ, 2021. – 451 с. : ил. – Часть текста англ. – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 

35 
Язык, культура и профессиональная коммуникация в 
современном обществе: материалы X Междунар. науч. 
конф., 14–15 апр. 2020 г. / Тамб. гос. ун-т им. Г.Р. Держа-
вина ; редкол.: О.А. Дронова (отв. ред.) [и др.]. – Тамбов : 
Державинский, 2021. – 149 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. в 
конце ст. 

A1621 ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 

A16210745 ЯЗЫК КАК СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ 

36 
Обыденная коммуникация: дискурсы, аксиология, жан-
ры / Беляева С.В., Голев Н.Д., Дударева Я.А. [и др.] ; под 
науч. ред. Н.Д. Голева, Н.Н. Шпильной ; Алт. гос. пед. ун-т. 
– Барнаул : АлтГПУ, 2021. – 237 с. : ил. – Библиогр.: с. 222-
236. 

A16210755 ФИЛОСОФИЯ ЯЗЫКА 

37 
Фещенко, В. Междисциплинарный трансфер: лингвофило-
софские и лингвоэстетические траектории / В. Фещенко // 
Междисциплинарные исследования культурного трансфе-
ра: философия, лингвистика, медицина : сб. науч. ст. – Мо-
сква : Изд-во Моск. гуманитар. ун-та, 2020. – С. 9-28. 

A16210775 МЕТАЯЗЫК И ТЕРМИНОЛОГИЯ 
ЛИНГВИСТИКИ 

38 
Наумова, К.М. Понятие "языковая картина мира": отечест-
венный и зарубежный опыт / К.М. Наумова // Вестник Пя-
тигорского государственного университета = Pyatigorsk 
state university bulletin. – Пятигорск, 2020. – № 4. – С. 63-66. 
– Библиогр.: с. 65-66 (38 назв.). 

39 
Солодовникова, Н.Г. Эмотивные границы экологичности / 
Н.Г. Солодовникова // Неофилология = Neophilology. – Там-
бов, 2020. – Т. 6, № 24. – С. 709-721. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 719-720 (15 назв.). 
     Связь понятий «экологичность» и «эмотивность» в эмо-
тивной лингвоэкологии. 

40 
Шкапенко, Т.М. Проблемы терминологизации и теорети-
ческого описания уровней деривации / Т.М. Шкапенко, С.С. 
Ваулина // Вестник Волгоградского государственного уни-
верситета. Серия 2. Языкознание = Science journal of Vol-
gograd state university. Series 2. Linguistics. – Волгоград, 
2020. – Т. 19, № 6. – С. 204-215. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
213. 
     В статье анализируется сложившаяся в отечественной 
лингвистике система терминов, используемых для обозна-
чения процессов языковой деривации. 

A162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ 
ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ 

A16212131 СОПОСТАВИТЕЛЬНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

41 
Басс, И.И. Контрастивные исследования на материале 
японского и русского языков (к постановке проблемы) / 
Басс И.И. // Japan XXI nova: эра и век. – Санкт-Петербург : 
Art-xpress, 2020. – С. 36-46. 

42 
Ван Чжэ. Мелиоративные вокативы в русском и китайском 
семейных дискурсах / Ван Чжэ // Филологические науки. 
Вопросы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; Са-
ратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 511-515. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 515 (11 назв.). 
     Личные имена и имена родства в уменьшительно-
ласкательной форме (или функционально близких к ней 
формах) в обоих языках. 

43 
Газилов, М.Г. Компаративное исследование проблемы 
дифференциации однородных обстоятельств, расположен-
ных в нелинейной последовательности (на материале фран-
цузского и русского языков) / М.Г. Газилов // Филологиче-
ские науки. Вопросы теории и практики. Языкознание. – 
Тамбов; Саратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 516-520. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 519-520 (15 назв.). 

44 
Егодурова, В.М. Структура полисемии русских глаголов 
движения идти/ходить в сопоставлении с китайскими эк-
вивалентами / В.М. Егодурова, А.А. Шахаева // Филология и 
культура = Philology and culture. – Казань, 2020. – № 4 (62). 
– С. 29-35. – Рез. англ. 

45 
Ибрагимова, Э.Р. Валентность и семантика предиката как 
фактор детерминации референциального потенциала на-
именования лица (на материале английского и татарского 
языков) / Э.Р. Ибрагимова // Филологические науки. Вопро-
сы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; Саратов, 
2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 521-525. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 525 (10 назв.). 
     Каузативный глагол, его семантика, актанты и субъект-
ная валентность (лицо или событие). Сопоставительный 
анализ. 

46 
Хоу Цзямэй. Сопоставительный анализ метафор в русских 
и китайских фразеологизмах со словами "глаз" и "нос" / Хоу 
Цзямэй // Philology. International scientific journal = Филоло-
гия. Международный научный журнал. – Волгоград, 2021. – 
№ 1 (31). – С. 56-60. – Рез. англ. 

A1621213125 ТИПОЛОГИЧЕСКАЯ 
КЛАССИФИКАЦИЯ ЯЗЫКОВ 

47 
Федуленкова, Т.Н. Рецензия монографию Г.А. Климова 
"Принципы контенсивной типологии" / Т.Н. Федуленкова, 
Т.А. Басова // Вестник Южно-Уральского государственно-
го университета. Серия: Лингвистика = Bulletin of the South 
Ural state university. Series: Linguistics. – Челябинск, 2020. – 
Т. 17, № 4. – С. 77-80. – Рез. англ. 

A16212161 ПРАГМАТИКА. ТЕОРИЯ РЕЧЕВЫХ 
АКТОВ 

48 
Почтарь, Е.И. Параметры оценки языковой корректности и 
коммуникативной успешности современного публичного 
дискурса / Е.И. Почтарь // Вестник Волгоградского государ-
ственного университета. Серия 2. Языкознание = Science 
journal of Volgograd state university. Series 2. Linguistics. – 
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Волгоград, 2020. – Т. 19, № 6. – С. 134-147. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 144-145. 
     Обзор работ отечественных и зарубежных авторов с 
примерами из английского языка. 

49 
Шевелева, М.С. Теория эмпатии в анализе дискурса (на 
материале английского и французского языков) / М.С. Ше-
велева // Филологические науки. Вопросы теории и практи-
ки. Языкознание. – Тамбов; Саратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – 
С. 543-552. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 551-552 (37 назв.). 
     Этапы становления теории эмпатии и ее интеграции в 
аналитический аппарат лингвистической науки. Модели 
концептуализации и прагмасемантической интерпретации 
фрагментов дискурса с учетом фактора первичной и вто-
ричной эмпатии. 

A16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА 

50 
Денисенко, М.Г. Интегральная типология энциклопедиче-
ского дискурса / М.Г. Денисенко // Вестник Южно-
Уральского государственного университета. Серия: Лин-
гвистика = Bulletin of the South Ural state university. Series: 
Linguistics. – Челябинск, 2020. – Т. 17, № 4. – С. 67-73. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 70-71 (41 назв.). 

51 
Ленкова, Т.А. "Комплексная медиаметафора" как результат 
эволюции визуальной культуры / Т.А. Ленкова // Вестник 
Московского университета. Серия 9. Филология = Moscow 
state university bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 2020. – 
№ 6. – С. 67-76. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 73-74 (12 назв.). 

A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА 

52 
Журавлева, О.М. Исторический обзор языковой ситуации 
в Брюсселе / О.М. Журавлева, Л.А. Ульяницкая, А.А. Шум-
ков // Филологические науки. Вопросы теории и практики. 
Языкознание. – Тамбов; Саратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 
484-491. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 490-491 (21 назв.). 
     Языковая ситуация в Брюссельском столичном регионе 
начиная с XVIII в. 

53 
Каштанова, О.С. Языковая политика в сфере образования в 
западных губерниях России и Царстве Польском в XIX в. / 
О.С. Каштанова // Центральноевропейские исследования. – 
Москва; Санкт-Петербург : Нестор-История, 2020. – С. 
180-208. – Рез. англ. 

54 
Переяшкин, В.В. Политический дискурс: лингвистические 
проблемы исследования / В.В. Переяшкин, Л.Н. Переяшки-
на // Вестник Пятигорского государственного университе-
та = Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 2020. – 
№ 4. – С. 66-71. – Библиогр.: с. 70-71 (37 назв.). 

55 
Хаванова, О.В. Опыт создания первых грамматик в монар-
хии Габсбургов: частная инициатива и регулирующее вме-
шательство государства (1760-1770-е годы) / О.В. Хаванова 
// Центральноевропейские исследования. – Москва; Санкт-
Петербург : Нестор-История, 2020. – С. 137-157. – Рез. 
англ. 
     Грамматики, призванные облегчить межъязыковое об-
щение в империи, как составная часть языковой политики. 
Рассматриваются примеры таких грамматик. 

56 
Юе Сюе. Исследования в области политической лингвисти-
ки (по материалам журнала "Политическая лингвистика" за 
2006-2017 гг.) / Юе Сюе // Неофилология = Neophilology. – 
Тамбов, 2020. – Т. 6, № 24. – С. 746-754. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 753 (12 назв.). 

A16212725 МНОГОЯЗЫЧИЕ 

57 
Петрова, М.А. Языковые практики российских и австрий-
ских дипломатов во второй половине XVIII в. / М.А. Петрова 
// Центральноевропейские исследования. – Москва; Санкт-
Петербург : Нестор-История, 2020. – С. 35-60. – Рез. англ. 
     Выбор русскими и австрийскими дипломатами языка 
(русский vs французский; немецкий vs французский) при 
составлении донесений и писем на имя монарха или руко-
водства внешнеполитических ведомств. 

58 
Хорбец, И. Многоязычие в хорватских землях под властью 
Габсбургов в XVIII в. / И. Хорбец // Центральноевропейские 
исследования. – Москва; Санкт-Петербург : Нестор-
История, 2020. – С. 107-136. – Рез. англ. 
     На основе документов из государственных архивов Хор-
ватии, Венгрии и Австрии и ряда опубликованных источни-
ков, таких как переписка, мемуары и публицистика. 

A162129 ПСИХОЛИНГВИСТИКА 

59 
Васильева, М.Л. Рефлексия поведенческой девиантности в 
дискурсе: к характеристикам извинения / М.Л. Васильева, 
Л.Г. Васильев // Вестник Калужского университета. – Ка-
луга, 2020. – № 2. – С. 57-62. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 61-
62 (36 назв.). 
     Обзор литературы. 

60 
Мирзагитова, А.Л. Социально-нормативный компонент 
ненормативных этнонимов как средство выражения вер-
бальной агрессии / А.Л. Мирзагитова, И.Г. Мухаметгалиев, 
Л.А. Фардетдинова // Казанская наука. – Казань, 2021. – № 
7. – С. 100-102. 

61 
Dolník, J. Inkluzívna komunikácia / J. Dolník // Slovenská reč. 
– Bratislava, 2021. – Roč. 86, č. 1. – P. 3-20. – Рез. англ. 
     Инклюзивная коммуникация с точки зрения речевого 
общения. 

A162131 ЯЗЫК И ПИСЬМО 

62 
Карпенко, Л. Глаголица и символ веры: к вопросу о хри-
стологическом содержании первой славянской азбуки / Л. 
Карпенко // Старобългаристика = Palaeobulgarica. – Со-
фия, 2020. – Г. 44, № 4. – С. 47-70. – Рез. англ. 

63 
Шаравьёва, И.В. Выявление типа семантического прими-
тива в языке с идеографическим типом письменности / И.В. 
Шаравьёва // Мир русскоговорящих стран = World of 
Russian-speaking countries. – Ярославль, 2020. – № 1. – С. 58-
68. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 66-67 (20 назв.). 
     На материале китайского языка. 

A162135 ЯЗЫКОВАЯ СИСТЕМА. УРОВНИ ЯЗЫКА 

A162137 ФОНОЛОГИЯ. ФОНЕТИКА. АКЦЕНТОЛОГИЯ. 
ИНТОНАЦИЯ 

64 
Каганов, А.Ш. Управление процессом порождения речи с 
помощью механизма сенсорной коррекции / А.Ш. Каганов // 
Филологические науки. Вопросы теории и практики. Языко-
знание. – Тамбов; Саратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 558-
562. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 561-562 (11 назв.). 
     На примере судебной экспертизы, а также логопедии. 

A162143 СИНТАКСИС 

65 
Burlacu, C. The rendering of infinitival constructions in the 
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Psalter text: Greek to Slavonic, and Slavonic to Romanian / C. 
Burlacu // Старобългаристика = Palaeobulgarica. – София, 
2021. – Г. 45, № 1. – P. 37-56. – Рез. болг. – Bibliogr.: p. 54-
55. 
     Инфинитивные конструкции в греческом тексте Псалты-
ря и их передача в церковнославянских и старорумынских 
текстах. 

A162145 СЛОВООБРАЗОВАНИЕ 

66 
Демидова, М.М. Репрезентация русских субстантиватов 
средствами английского языка в религиозном контексте / 
М.М. Демидова, И.С. Мартынова // Вестник Южно-
Уральского государственного университета. Серия: Лин-
гвистика = Bulletin of the South Ural state university. Series: 
Linguistics. – Челябинск, 2020. – Т. 17, № 4. – С. 30-34. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 33 (13 назв.). 
     Понятия, выраженные субстантивированными прилага-
тельными и причастиями в русском и английском переводах 
Библии. На примере Евангелия от Матфея. 

67 
Меркушева, О.В. Современные процессы словообразова-
ния в аспекте когнитивной семантики / О.В. Меркушева, 
М.В. Попова // Известия Волгоградского государственного 
педагогического университета. Серия: Педагогические нау-
ки. Филологические науки. – Волгоград, 2021. – № 4 (157). – 
С. 142-146. – Рез. англ. 
     Словообразовательный потенциал приставки «кибер-» в 
рамках функционально-семантической модели. На материа-
ле русского и английского языка. 

A162146 ЛЕКСИКО-ГРАММАТИЧЕСКИЕ 
ИССЛЕДОВАНИЯ 

68 
Zaika, N.M. Additional meanings of causal markers in 
polypredicative constructions / N.M. Zaika // Томский журнал 
лингвистических и антропологических исследований = 
Tomsk journal of linguistics and anthropology. – Томск, 2020. – 
Вып. 2 (28). – P. 18-29. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 28-29. 
     Дополнительные значения причинных показателей в 
полипредикативных конструкциях. На материале языков 
разных семей. 

A162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

69 
Круглова, Е.Д. Особенности начального этапа межъязыко-
вого взаимодействия Китая и Японии (на примере лексиче-
ских заимствований) / Круглова Е.Д. // Китай и соседи. – 
Санкт-Петербург : Art-Xpress, 2020. – С. 64-67. 

A16214741 ОНОМАСТИКА 

70 
Позднякова, Е.Ю. Наименования предприятий ресторан-
ного бизнеса в России и Китае / Е.Ю. Позднякова // Совре-
менное гуманитарное научное знание: мультидисциплинар-
ный подход – 2020. – Барнаул : АлтГТУ, 2020. – С. 34-39. 

A1621474131 ТОПОНИМИКА 

71 
Дзиццойты, Ю.А. Топонимия как источник по этнической 
истории: осетинское sæna / русское сони / Ю.А. Дзиццойты 
// Томский журнал лингвистических и антропологических 
исследований = Tomsk journal of linguistics and anthropology. 
– Томск, 2020. – Вып. 3 (29). – С. 102-111. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 109-110. 
     На основе этимологического анализа осетинской и гру-
зинской топонимии Дарьяльского ущелья предпринята по-
пытка реконструкции этнической истории региона. 
 

72 
Мартыненко, И.А. О целесообразности введения термина 
"когнитивная топонимика" / И.А. Мартыненко // Томский 
журнал лингвистических и антропологических исследова-
ний = Tomsk journal of linguistics and anthropology. – Томск, 
2020. – Вып. 3 (29). – С. 142-150. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
147-148. 
     Когнитивная топонимика как новый раздел ономастики. 

A16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ 

73 
Борисова, Ю.М. Из опыта терминографического анализа 
русско-якутского, якутско-русского терминологического 
словаря «Менеджмент» / Ю.М. Борисова // Филологические 
науки. Вопросы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; 
Саратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 506-510. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 509-510 (10 назв.). 
     Анализ русско-якутской части словаря, вышедшего в 
2013 г. 

74 
Имашева, О.А. Термин как когнитивный феномен в науч-
ном дискурсе / О.А. Имашева // Известия Волгоградского 
государственного педагогического университета. Серия: 
Педагогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 
2021. – № 4 (157). – С. 112-117. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
116-117 (24 назв.). 
     Обзор работ отечественных и зарубежных авторов; тер-
минотворчество в книге: Ф. Гиренок «Пато-логия русского 
ума. Картография дословности» (Москва, 1998). 

75 
Милуд, М.Р. Проектирование терминологических словарей 
по нефтегазовой промышленности / Милуд М.Р. // Вестник 
Московского государственного областного университета. 
Серия: Русская филология = Bulletin of the Moscow state 
regional university. Series: Russian philology. – Москва, 2021. 
– № 1. – С. 25-38. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 37 (12 назв.). 
     Автор словаря Милуд М.Р. «Русско-французский словарь 
терминов нефтегазовой промышленности» (Париж, 2014) о 
своем словаре в сравнении с терминологическими словаря-
ми других авторов. 

76 
Раздуев, А.В. Терминология сферы генной инженерии: 
межъязыковые структурные и семантические параллели : 
(на материале английского и русского языка) / А.В. Раздуев, 
Е.Ю. Кустова, Х.А. Акаева // Вестник Пятигорского госу-
дарственного университета = Pyatigorsk state university 
bulletin. – Пятигорск, 2020. – № 4. – С. 93-97. – Библиогр.: 
с. 96-97 (15 назв.). 

77 
Semenova, S.N. Cognitive-pragmatic interpretation of linguistic 
personality (on the example of market-economic terminology) / 
S.N. Semenova, L.G. Aksyutenkova // Вестник Российского 
университета дружбы народов. Серия: Теория языка. Се-
миотика. Семантика = RUDN journal of language studies, 
semiotics and semantics. – Москва, 2020. – Т. 11, № 4. – P. 
760-774. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 772-773 (17 назв.). 
     Когнитивно-прагматическая интерпретация языковой 
личности (на примере рыночно-экономической терминоло-
гии). На материале английского и русского языков. 

A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ 

78 
Бе Чуньхун. Репрезентация акционального кода культуры в 
русско-китайских межъязыковых фразеологических эквива-
лентах и соответствиях / Бе Чуньхун, А.Т. Грязнова // Из-
вестия Волгоградского государственного педагогического 
университета. Серия: Педагогические науки. Филологиче-
ские науки. – Волгоград, 2021. – № 4 (157). – С. 202-208. – 
Рез. англ. 
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79 
Дарзаманова, Г.З. Семантика русских, татарских и англий-
ских паремий с антропонимами / Г.З. Дарзаманова // Казан-
ская наука. – Казань, 2021. – № 7. – С. 84-86. 

80 
Тукешова, Н.М. Антонимические отношения во фразеоло-
гических единицах с антонимичными компонентами в анг-
лийском и казахском языках / Н.М. Тукешова // Известия 
Волгоградского государственного педагогического универ-
ситета. Серия: Педагогические науки. Филологические нау-
ки. – Волгоград, 2021. – № 4 (157). – С. 196-202. – Рез. англ. 
– Библиогр.: с. 201 (26 назв.). 
     На материале словосчетаний типа likes and dislikes. 

81 
Шаосюн Чень. Явление эмоционально-оценочной фразео-
логической энантиосемии пословиц и поговорок китайского 
языка в сравнении с русскими эквивалентами / Шаосюн 
Чень // Известия Волгоградского государственного педаго-
гического университета. Серия: Педагогические науки. 
Филологические науки. – Волгоград, 2021. – № 4 (157). – С. 
158-162. – Рез. англ. 

82 
Эректеева, Н.А. Ценностные характеристики благодарно-
сти в калмыцкой, английской и русской паремии и афори-
стике / Н.А. Эректеева // Известия Волгоградского государ-
ственного педагогического университета. Серия: Педаго-
гические науки. Филологические науки. – Волгоград, 2021. – 
№ 4 (157). – С. 162-167. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 166 (10 
назв.). 

A162151 СЕМАНТИКА 

83 
Боц, Т.С. Речь президентов России и США: способы и 
средства реакции на критику : автореф. дис. … канд. фило-
логических наук: 10.02.19 / Боц Т.С. ; Сарат. нац. исслед. 
гос. ун-т им. Н.Г.Чернышевского. – Саратов, 2021. – 20 с. : 
граф. 

84 
Демьянков, В. Трансфер знаний и переносное значение / В. 
Демьянков // Междисциплинарные исследования культурно-
го трансфера: философия, лингвистика, медицина : сб. 
науч. ст. – Москва : Изд-во Моск. гуманитар. ун-та, 2020. – 
С. 76-94. 

85 
Ибрагимова, Э.Р. К вопросу о референтном и атрибутив-
ном употреблении наименований лица в предложениях то-
ждества в английском и татарском языках / Э.Р. Ибрагимова 
// Филология и культура = Philology and culture. – Казань, 
2020. – № 4 (62). – С. 36-42. – Рез. англ. 

86 
Мэн У. Сравнительный анализ концепта МЕДВЕДЬ в язы-
ковом сознании русского и китайского народа (на материале 
толковых словарей) / Мэн У. // Неофилология = 
Neophilology. – Тамбов, 2021. – Т. 7, № 25. – С. 25-32. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 31 (14 назв.). 

87 
Писарская, Т.Р. Описание внешности человека в русском и 
китайском языках на материале устойчивых сравнений: 
лингвокультурологический аспект / Писарская Т.Р., Яки-
менко Н.Е., Чжоу Ян // Ученые записки Санкт- Петербург-
ского университета технологий управления и экономики. – 
Санкт-Петербург, 2021. – Вып. 2 (74). – C. 41-46. – Рез. 
англ. 

88 
Семенова, И.В. Концепт как универсальное и национально-
специфическое явление лингвокультуры / И.В. Семенова, 
И.Б. Фоменко, З.В. Пасевич ; Тихоокеан. гос. ун-т. – Хаба-

ровск : Изд-во ТОГУ, 2021. – 152 с. : табл. - Библиогр.: с. 
108-114. 
     На материале русского и китайского языков. 

A16215521 ЯЗЫК ХУДОЖЕСТВЕННОЙ 
ЛИТЕРАТУРЫ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 

ПОЭТИКИ 

89 
Кислякова, Е.Ю. Коммуникативный типаж "незнакомец" 
(на материале англо- и русскоязычной художественной 
коммуникации) / Е.Ю. Кислякова // Известия Волгоградско-
го государственного педагогического университета. Серия: 
Педагогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 
2021. – № 4 (157). – С. 187-192. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
191 (12 назв.). 

A16215551 ЯЗЫК НАУЧНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 

90 
Зыкова, И. Этос метаязыкового творчества: роль междис-
циплинарного трансфера в научном дискурсе / И. Зыкова // 
Междисциплинарные исследования культурного трансфе-
ра: философия, лингвистика, медицина : сб. науч. ст. – Мо-
сква : Изд-во Моск. гуманитар. ун-та, 2020. – С. 29-53. 

A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ 
КОММУНИКАЦИИ 

91 
Имамгаязова, Д.И. Лексико-словообразовательные значе-
ния фрейма "malware" в медиатекстах на русском и англий-
ском языках / Д.И. Имамгаязова // Вестник Омского госу-
дарственного педагогического университета. Гуманитар-
ные исследования = Review of Omsk state pedagogical univer-
sity. – Омск, 2021. – № 2 (31). – С. 101-106. – Рез. англ. 
     Фрейм «malware» / «вредоносная программа» в текстах 
русскоязычных и англоязычных СМИ. 

92 
Кафтанджиев, Х. Absolut semiotics in absolut world / Христо 
Кафтанджиев. – 3-то изд. – София : Унив. изд-во «Св. Кли-
мент Охридски», 2020. – 405 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 360-363. – Предм. инд.: с. 380-394. 
     Реклама водки «Absolut» на разных языках с семиотиче-
ской точки зрения. 

93 
Терских, М.В. Представления о России и русском нацио-
нальном характере в современном рекламном дискурсе: 
лингвокогнитивный анализ / М.В. Терских // Неофилология 
= Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, № 24. – С. 819-835. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 834 (12 назв.). 
     Медиаобраз России, представленный в текстах россий-
ской и англоязычной коммерческой и социальной рекламы. 

A16215581 РИТОРИКА 

94 
Горностаева, А.А. Ирония в русском и англоязычном по-
литическом дискурсе: функционально-прагматический ас-
пект / А.А. Горностаева // Вопросы филологии = Journal of 
philology. – Москва, 2020. – № 4 (72). – С. 21-29. – Рез. англ. 
– Библиогр.: с. 28-29 (38 назв.). 

95 
Иванов, Е.Е. Афоризм как объект лингвистики: основные 
признаки / Е.Е. Иванов // Вестник Российского универси-
тета дружбы народов. Серия: Теория языка. Семиотика. 
Семантика = RUDN journal of language studies, semiotics 
and semantics. – Москва, 2020. – Т. 11, № 4. – С. 659-706. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 700-703 (69 назв.). 
     На материале русского, английского, белорусского, 
польского языков. 
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A162163 ДИАЛЕКТОЛОГИЯ И ЛИНГВИСТИЧЕСКАЯ 
ГЕОГРАФИЯ 

96 
Коряков, Ю.Б. Особенности картографирования языков 
кочевых народов циркумполярных районов Евразии / Ю.Б. 
Коряков // Томский журнал лингвистических и антрополо-
гических исследований = Tomsk journal of linguistics and 
anthropology. – Томск, 2020. – Вып. 2 (28). – С. 30-45. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 43-44. 

A162165 ЛЕКСИКОГРАФИЯ 

97 
Современные словари оценочной лексики. Современные 
словари оценочной лексики для анализа мнений на рус-
ском и английском языках (аналитический обзор) / Е.В. 
Котельников, Е.В. Разова, А.В. Котельникова, С.В. Вычег-
жанин // НТИ. Серия 2. Информационные процессы и сис-
темы. – Москва, 2020. – № 12. – С. 16-33. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 30-33 (78 назв.). 

A1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A163102 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ПРИКЛАДНОГО 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

A16310231 ПРАКТИЧЕСКАЯ ТРАНСКРИПЦИЯ И 
ТРАНСЛИТЕРАЦИЯ 

98 
Lacináková, M. Návrh na vedecký systém prepisu z arabčiny 
podl’a spisovnej normy a čiastočnú vokalizáciu / M. Lacináková 
// Slovenská reč. – Bratislava, 2021. – Roč. 86, č. 1. – P. 36-54. 
– Рез. англ. 
     Рекомендации по передаче арабских текстов средствами 
словацкого языка в работах словацких лингвистов. 

A16310241 АВТОМАТИЗАЦИЯ ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ 
РАБОТ 

99 
Об использовании метода кейс-стади для создания уни-
версальных ресурсов концептуального аннотирования 
многоязычных текстов / С.О. Шереметьева, О.И. Бабина, 
А.Ю. Зиновьева, Е.Д. Неручева // Вестник Южно-
Уральского государственного университета. Серия: Лин-
гвистика = Bulletin of the South Ural state university. Series: 
Linguistics. – Челябинск, 2020. – Т. 17, № 4. – С. 46-52. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 50-51 (16 назв.). 
     На основе кейс-стади корпусов текстов предметной об-
ласти «Терроризм» на русском, английском и французском 
языках. 

100 
Шереметьева, С.О. Платформа для концептуального анно-
тирования многоязычных текстов / С.О. Шереметьева, О.И. 
Бабина // Вестник Южно-Уральского государственного 
университета. Серия: Лингвистика = Bulletin of the South 
Ural state university. Series: Linguistics. – Челябинск, 2020. – 
Т. 17, № 4. – С. 53-60. – Рез. англ. 
     Представлен опыт разработки программного инструмен-
та ПАнТ – многофункциональной платформы для создания 
концептуально аннотированных корпусов текстов, необхо-
димого ресурса компьютерных технологий обработки не-
структурированной информации. На примере ее версии, 
ориентированной на концептуальное аннотирование текстов 
предметной области «Терроризм» на русском, английском и 
французском языках. 

A163141 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПЕРЕВОДА 

101 
Анисимова, А.Г. Англоязычная терминология морского 
права: лексикографические проблемы перевода / Анисимова 

А.Г., Федотова А.Е. // Ахмановские чтения 2019. – Москва : 
Наука, 2020. – С. 32-44. – Рез. англ. 

102 
Баранова, Т.М. Индивидуальное образное сравнение как 
средство изображения вторичного мира в романах Т. Прат-
четта серии «Плоский мир» и проблема его перевода с анг-
лийского на русский язык / Т.М. Баранова // Филологические 
науки. Вопросы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; 
Саратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 498-505. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 504-505 (24 назв.). 

103 
Волков, К.В. Трансформационный аспект лингвотипологи-
ческих и лингвокультурных проблем китайско-русского 
перевода : автореф. дис. … канд. филологических наук: 
10.02.20 / Волков К.В. ; Воен. ун-т М-ва обороны Рос. Фе-
дерации. – Москва, 2021. – 21 с. : табл., схемы. 

104 
Гальперина, Н.А. Слово живое и мёртвое / Н.А. Гальпери-
на. – Москва : АСТ, ОГИЗ, 2021. – 479 с. : ил., портр. – 
(Библиотека науч. классики). 
     Записки переводчика Норы Галь. 

105 
Давыдова, И.В. Особенности перевода атрибутивных сло-
восочетаний с русского языка на английский язык (на при-
мере научно-технических текстов) / И.В. Давыдова, С.В. 
Шешукова // Известия Волгоградского государственного 
педагогического университета. Серия: Педагогические нау-
ки. Филологические науки. – Волгоград, 2021. – № 4 (157). – 
С. 192-196. – Рез. англ. 

106 
Ерочкина, Е.А. Интернет-неологизмы в современном анг-
лийском языке и проблемы их перевода на русский язык / 
Е.А. Ерочкина, М.С. Гринева // Вестник Калужского уни-
верситета. – Калуга, 2020. – № 1. – С. 58-61. – Рез. англ. 

107 
Казанцев, С.В. О трудностях перевода терминов раздела 
права, связанного с недвижимостью / Казанцев С.В. // Язык. 
Культура. Общество: актуальные вопросы, методы иссле-
дования и проблемы преподавания. – Москва : Квант Ме-
диа, 2020. – С. 50-56. – Рез. англ. 
     Вопросы перевода терминов, относящихся к нормам 
американского права, на русский язык. 

108 
Малицкая, Е.А. Проблема перевода «ложных друзей пере-
водчика» с английского языка на русский / Е.А. Малицкая, 
М.С. Гринева // Вестник Калужского университета. – Ка-
луга, 2019. – № 4. – С. 35-39. – Рез. англ. 

109 
Перевод и лингводидактика / Шустова С.В., Попова Н.С., 
Афанасьева А.А., Букреева В.И. ; Перм. ин-т экономики и 
финансов. – Пермь : Перм. ин-т экономики и финансов, 
2021. – 191 с. : ил. – Библиорг. в конце отд. ст. 

110 
Семушина, Е.Ю. Способы передачи окказионального на-
сыщения контекста с русского на английский язык / Е.Ю. 
Семушина, Э.И. Муртазина // Казанская наука. – Казань, 
2021. – № 7. – С. 114-116. 
     На материале перевода фразеологизмов. 

111 
Сулькарнаева, А.Р. Интрактабильность перевода компью-
терной терминологии: результаты социолингвистического 
опроса / Сулькарнаева А.Р. // Ахмановские чтения 2019. – 
Москва : Наука, 2020. – С. 114-122. – Рез. англ. 

112 
Сюй Гэнъюань. Русский перевод древнекитайского тракта-
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та «Мэнцзы», выполненный В.С. Колоколовым, в аспекте 
теории культуроориентированного перевода / Сюй Гэнъ-
юань // Филологические науки. Вопросы теории и практики. 
Языкознание. – Тамбов; Саратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 
526-530. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 530 (13 назв.). 

113 
Терентьева, Д.М. К проблеме классификации переводче-
ских ошибок / Д.М. Терентьева, Л.Г. Васильев // Вестник 
Калужского университета. – Калуга, 2020. – № 3. – С. 56-
64. – Рез. англ. 
     На примере перевода с английского на русский язык. 

114 
Терентьева, Д.М. Переводческие ошибки как результат 
лингвистической интерференции английского языка (на 
материале студенческих практических работ) / Д.М. Терен-
тьева // Филологические науки. Вопросы теории и практики. 
Языкознание. – Тамбов; Саратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 
531-536. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 535-536 (13 назв.). 
     При переводе на русский язык. 

115 
Тимирбаева, О.О. Художественный перевод компонентов 
геральдической модели в романе М.Ю. Лермонтова «Герой 
нашего времени» : автореф. дис. … канд. филологических 
наук: 10.02.20 / Тимирбаева О.О. ; Башк. гос. ун-т. – Уфа, 
2021. – 27 с. : ил. 
     На материале перевода с русского на английский язык. 

116 
Халитова, А.Ш. Перевод колоративов в поэзии С.А. Есе-
нина на английский и немецкий язык / Халитова А.Ш., Ари-
ас А.М. // Ученые записки Санкт- Петербургского универ-
ситета технологий управления и экономики. – Санкт-
Петербург, 2021. – Вып. 2 (74). – C. 24-33. – Рез. англ. 

117 
Чернышева, М.И. Византийские Лексиконы и ранняя сла-
вянская переводческая деятельность / М.И. Чернышева // 
Старобългаристика = Palaeobulgarica. – София, 2020. – Г. 
44, № 4. – С. 27-46. – Рез. англ. 

118 
Шагеева, А.А. Эмоциональная, экспрессивная и оценочная 
эквивалентность перевода политических речей (на материа-
ле предвыборных речей кандидатов в президенты СШA2020 
года) / А.А. Шагеева, В.В. Собакина // Филологические нау-
ки. Вопросы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; 
Саратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 537-542. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 541 (14 назв.). 

A163151 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ ЯЗЫКА 

A16315131 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ НЕРОДНОГО ЯЗЫКА 

119 
Межкультурное образование в вузе: лингводидактиче-
ские стратегии и практики / Е.Г. Тарева, А.В. Анненкова, 
О.А. Гаврилюк [и др.] ; отв. ред.: Е.Г. Тарева. – Москва ; 
Санкт-Петербург : Нестор-История, 2020. – 268 с. : ил. – 
Библиогр.: с. 249-266. 

120 
Cornillac, G. Teaching foreign languages: what to teach and 
how to teach it? / G. Cornillac // Вестник Южно-Уральского 
государственного университета. Серия: Лингвистика = 
Bulletin of the South Ural state university. Series: Linguistics. – 
Челябинск, 2020. – Т. 17, № 4. – P. 42-45. – Рез. рус. 
     Приложение теории французского лингвиста Гюстава 
Гийома к обучению иностранным языкам. На примере пре-
подавания грамматики французского языка. 

A163161 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И ДРУГИЕ НАУКИ 

121 
Наследството на лингвистиката в българската литера-
турна теория / съст. и науч. ред.: М. Николчина. – София : 
Унив. изд-во «Св. Климент Охридски», 2020. – 240 с. : ил. – 
Рез. англ. 
     Сборник статей. 

122 
Фефилов, А.И. «Философия имени» С. Булгакова (когито-
логическая интерпретация) / А.И. Фефилов // Вестник Вол-
гоградского государственного университета. Серия 2. Язы-
кознание = Science journal of Volgograd state university. Se-
ries 2. Linguistics. – Волгоград, 2020. – Т. 19, № 6. – С. 190-
203. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 201-202. 

A16316121 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И СЕМИОТИКА 

123 
Михайловская, Е.В. К вопросу о взаимодействии языко-
вых и неязыковых средств в формировании пространствен-
но-временного континуума киноповествования / Михайлов-
ская Е.В. // Ахмановские чтения 2019. – Москва : Наука, 
2020. – С. 19-31. – Рез. англ. 

A1631612131 НЕЯЗЫКОВЫЕ ЗНАКОВЫЕ СИСТЕМЫ 

124 
Персикова, Т.Н. Особенности невербального общения при 
межкультурной коммуникации в рамках корпоративной 
культуры МНК / Т.Н. Персикова // Язык. Культура. Обще-
ство: актуальные вопросы, методы исследования и про-
блемы преподавания. – Москва : Квант Медиа, 2020. – С. 
149-162. – Рез. англ. 
     Невербальная коммуникация в среде сотрудников меж-
национальных корпораций, принадлежащих к американской 
и русской культурам. 

125 
Предтеченская, Н.В. Эмоциональная реакция и невербаль-
ное поведение человека интернациональны / Н.В. Предте-
ченская // Язык. Культура. Общество: актуальные вопро-
сы, методы исследования и проблемы преподавания. – Мо-
сква : Квант Медиа, 2020. – С. 198-206. – Рез. англ. 

A1641 ЯЗЫКИ МИРА 

A164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112 ИНДОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641211231 ИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121123121 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕИНДИЙСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

A16412112312125 САНСКРИТ ЯЗЫК 

126 
Мешезников, А.В. Новый фрагмент санскритской Садд-
хармапундарика-сутры из Хотана / А.В. Мешезников // 
Oriental studies. – Элиста, 2020. – Т. 13, № 3. – С. 620-628. – 
Рез. англ. 

A16412112312145 ВЕДИЙСКИЙ ЯЗЫК 

127 
Трофимов, А.А. Опыт составления аннотированного спи-
ска Сводеша для ведийского языка / А.А. Трофимов // Во-
просы языкового родства = Journal of language relationship. 
– Москва, 2020. – № 18/3. – С. 227-248. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 245-247. 
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A1641211251 ИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121125151 НОВОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112515141 ОСЕТИНСКИЙ ЯЗЫК 

128 
Догузова, З.Х. О лексической деэтимологизации в осетин-
ском языке / З.Х. Догузова // Известия СОИГСИ. Школа 
молодых ученых. – Владикавказ, 2021. – Вып. 26. – С. 104-
112. – Рез. анг. 

A16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

129 
Афанасьева, Т.И. К истории Преславской книжной школы: 
фрагмент сочинения Иринея Лионского "Против ересей" и 
статья "Против ариан" Григория Богослова в Изборнике 
1073 года / Т.И. Афанасьева // Старобългаристика = 
Palaeobulgarica. – София, 2021. – Г. 45, № 1. – С. 77-92. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 90-92. 

130 
Белякова, Е.В. К вопросу об изменении лексики славян-
ских церковно-правовых текстов в процессе миграции па-
мятников / Е.В. Белякова // Старобългаристика = 
Palaeobulgarica. – София, 2021. – Г.45, № 2. – С. 157-178. 
     Лексика южнославянского памятника «Заповедь Иоанна 
Златоустого о законе церковном» и характер замен в нем в 
восточнославянской традиции. 

131 
Васильев, М.Е. Анализ топологии и оценка точности лек-
сикостатистических классификаций (на примере славянских 
языков) / М.Е. Васильев, М.Н. Саенко // Вопросы языкового 
родства = Journal of language relationship. – Москва, 2020. – 
№ 18/4. – С. 343-345. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 343-344. 
     Степень надежности реконструкции филогенетических 
деревьев, используемой в приложении Starling. На примере 
лексической классификации 25 славянских диалектов. 

132 
Вернер, И.В. Вариативные средства грамматического па-
раллелизма в церковнославянских переводах Псалтыри XI-
XVI веков / И.В. Вернер // Вестник Волгоградского госу-
дарственного университета. Серия 2. Языкознание = Sci-
ence journal of Volgograd state university. Series 2. Linguistics. 
– Волгоград, 2020. – Т. 19, № 6. – С. 5-16. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 13-14. 

133 
Ефимова, В.С. Международная научная конференция "Па-
леославистика: лексикология и лексикография. К 100-летию 
Р.М. Цейтлин" в Институте славяноведения Российской 
академии наук / В.С. Ефимова // Старобългаристика = 
Palaeobulgarica. – София, 2021. – Г. 45, № 1. – С. 151-156. – 
Рез. анг. 
     6-7 октября 2020 г. 

134 
Иванова, В. Семантические инноваты в русском и болгар-
ском языках (на материале имен существительных) / Ваня 
Иванова. – Велико Търново : Унив. изд-во «Св. св. Кирил и 
Методий», 2021. – 300 с. : ил. – Библиогр.: с. 277-300. 
     Метафора и метонимия как способ образования новых 
значений в обоих языках. 

135 
Иванова, К. Материали към каталожното описание на 
ръкописи, ексцерпирани за Bibliotheca Homiletica Balcano-
Slavica (BHomBS). I. Триоден панигирик от Хилендарския 
манастир № 190 / К. Иванова // Старобългаристика = 
Palaeobulgarica. – София, 2021. – Г. 45, № 1. – С. 3-36. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 32-35. 

136 
Кезина, С.В. Межъязыковая омонимия как проявление 

формально-содержательной языковой асимметрии / С.В. 
Кезина // Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 
6, № 24. – С. 699-708. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 706 (19 
назв.). 
     Славянские межъязыковые омонимы, имеющие общую 
этимологию, но разошедшихся в значениях, например: 
польск. siwi «серый», «синий», рус. диал. сивый «слабый», 
«болезненный (о животном)». 

137 
Коморовска, Э. Метафоры времени в современном поль-
ском и русском языках / Э. Коморовска, Д. Станулевич // 
Русская словесность. – Москва, 2021. – № 1. – С. 73-79. – 
Рез. англ. 

138 
Крысько, В.Б. Мучение Ирины: оригинал и перевод / В.Б. 
Крысько // Старобългаристика = Palaeobulgarica. – София, 
2020. – Г. 44, № 4. – С. 3-26. – Рез. англ. 
     К изучению группы славянских памятников. 

139 
Куюмджиева, С. Още веднъж за Виенския ръкопис Cod. 
Slav. 37 и за общите служби в него (Част втора) / С. Ку-
юмджиева // Старобългаристика = Palaeobulgarica. – Со-
фия, 2020. – Г. 44, № 2. – С. 101-119. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 114-119. 
     К изучению церковнославянской рукописи XII-XIII вв. 

140 
Литвиненко, В.В. Триодные гомилии Псевдо-Афанасия 
Александрийского в новоизводных болгарских Панигири-
ках (гомилиариях) / В.В. Литвиненко, И.М. Грицевская // 
Старобългаристика = Palaeobulgarica. – София, 2020. – Г. 
44, № 2. – С. 80-100. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 97-100. 
     На материале сборника Хиландарского монастыря № 
404. 

141 
Марински, И. За сходството между ръкопис Cod. D. Slavo 7 
и Зайковския требник / И. Марински // Старобългаристика 
= Palaeobulgarica. – София, 2021. – Г. 45, № 1. – С. 129-
1360. – Рез. анг. 

142 
Меньшиков, П.В. Система психологической терминологии 
в контексте перевода на сербский и хорватский языки / П.В. 
Меньшиков // Вестник Омского государственного педаго-
гического университета. Гуманитарные исследования = 
Review of Omsk state pedagogical university. – Омск, 2021. – 
№ 2 (31). – С. 112-116. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 115 (16 
назв.). 

143 
Мирчева, Б. За преписите на "Похвално слово за Кирил и 
Методий" / Б. Мирчева // Старобългаристика = 
Palaeobulgarica. – София, 2021. – Г. 45, № 1. – С. 57-76. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 70-75. 

144 
Пентковская, Т. Уставные указания Часослова РГБ, ТСЛ 
17 и славянские переводы Иерусалимского Типикона / Т. 
Пентковская // Старобългаристика = Palaeobulgarica. – 
София, 2020. – Г. 44, № 2. – С. 120-150. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 142-149. 

145 
Петров, И.П. Два термина за духовни видения в "Житието 
на св. Антоний Велики" и старобългарските му преводи / 
И.П. Петров // Старобългаристика = Palaeobulgarica. – 
София, 2021. – Г. 45, № 1. – С. 93-110. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 106-110. 
     Духовные термины и их передача в славянских перево-
дах. 
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146 
Проблемы русско-болгарской фразеологической неог-
рафии / С.Г. Шулежкова, Л.Н. Чурилина, С.И. Георгиева [и 
др.] ; гл. ред.: С.Г. Шулежкова ; Магнитог. гос. техн. ун-т 
им. Г.И. Носова, Пловдив. ун-т им. П. Хилендарского. – 
Магнитогорск ; Пловдив : Магнитог. гос. техн. ун-т им. 
Г.И.Носова : Пловдив. ун-т им. П. Хилендарского, 2021. – 
158 с. : ил. – Библиогр. в конце ст. 

147 
Райнхарт, Й. Sermo de morte et de iudicio от Теофил Алек-
сандрийски (СPG 2618) в старобългарски превод / Й. Рай-
нхарт // Старобългаристика = Palaeobulgarica. – София, 
2021. – Г.45, № 2. – С. 7-32. 

148 
Рошонци, И. Тема славянского языкового родства и много-
язычия в воспоминаниях русских офицеров – участников 
Венгерской кампании 1849 г. / И. Рошонци // Центрально-
европейские исследования. – Москва; Санкт-Петербург : 
Нестор-История, 2020. – С. 61-79. – Рез. англ. 

149 
Рядовых, Н.А. Жанр акафиста: категориально-текстовая 
специфика : автореф. дис. … канд. филологических наук: 
10.02.01 / Рядовых Н.А. ; Урал. федер. ун-т им. первого пре-
зидента России Б.Н.Ельцина. – Екатеринбург, 2021. – 22 с. : 
схемы. 
     На материале текстов акафистов. 

150 
Фалькович, С.М. О некоторых аспектах русско-польского 
двуязычия в Российской империи XIX – начала ХХ в. / С.М. 
Фалькович // Центральноевропейские исследования. – Мо-
сква; Санкт-Петербург : Нестор-История, 2020. – С. 327-
344. – Рез. англ. 

151 
Ферро, М.К. Церковнославянские слова имарменя, фатунъ, 
фортуна в произведениях Максима Грека / М.К. Ферро // 
Вестник Волгоградского государственного университета. 
Серия 2. Языкознание = Science journal of Volgograd state 
university. Series 2. Linguistics. – Волгоград, 2020. – Т. 19, № 
6. – С. 17-30. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 25-27. 

152 
Шварц, И. Атрибуция рукописи «История России до Петра 
Великого» и специфика славяно-сербского языка в творче-
стве Захария Орфелина / И. Шварц // Центральноевропей-
ские исследования. – Москва; Санкт-Петербург : Нестор-
История, 2020. – С. 158-179. – Рез. англ. 

153 
Balázs, G.L. Old Church Slavonic as a key factor to the dia-
chronic typology of the Slavic languages / G.L. Balázs // Ста-
робългаристика = Palaeobulgarica. – София, 2020. – Г. 44, 
№ 2. – P. 33-53. – Рез. бол. – Bibliogr: p. 50-53. 
     Важность учета данных старославянского языка при изу-
чении диахронической типологии славянских языков. Обзор 
литературы. 

A1641211621 СТАРОСЛАВЯНСКИЙ ЯЗЫК 

154 
Ефимова, В.С. Некоторые соображения о старославянских 
номинациях субстантированными причастиями / В.С. Ефи-
мова // Старобългаристика = Palaeobulgarica. – София, 
2021. – Г.45, № 2. – С. 49-63. – Рез. англ. 

155 
Милтенов, Я. Преславските лексикални маркери. 1. Опит 
за въведение / Я. Милтенов // Старобългаристика = 
Palaeobulgarica. – София, 2020. – Г. 44, № 2. – С. 54-79. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 71-79. 
     Лексика, дающая возможность изучения типологии вос-
точноболгарских текстов IX – X вв. 

156 
Мирчева, Е. Ендо рядко значение на оулица в контекста на 
старата славянска книжнина / Е. Мирчева // Старобългари-
стика = Palaeobulgarica. – София, 2021. – Г.45, № 2. – С. 
85-102. – Рез. англ. 

157 
Пузина, М.А. Языковые особенности Парижского стихи-
раря / М.А. Пузина // Старобългаристика = 
Palaeobulgarica. – София, 2021. – Г.45, № 2. – С. 103-156. – 
Рез. англ. 

158 
Станков, Р. Еще раз к проблеме так называемой «преслав-
ской лексики» / Р.Станков // Старобългаристика = 
Palaeobulgarica. – София, 2021. – Г.45, № 2. – С. 65-84. – 
Рез. англ. 
     Полемика со статьей: Милтенов Я. «Преславските лекси-
кални маркери. 1. Опит за въведение». (Старобългаристика 
= Palaeobulgarica. – София, 2020. – Г.44, № 2 – С. 54-79). 

A1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

159 
Гончаренко, Е.Д. Белорусско-русская смешанная речь в 
современных сценических выступлениях / Е.Д. Гончаренко 
// Центральноевропейские исследования. – Москва; Санкт-
Петербург : Нестор-История, 2020. – С. 308-324. – Рез. 
англ. 
     Типичные проявления влияния русского языка на сцени-
ческую речь на белорусском языке. На примере сцениче-
ских выступлений 2012-2019 гг. 

160 
Лунькова, Е.С. К вопросу о взаимодействии смоленских 
говоров и белорусского языка / Е.С. Лунькова // Неофилоло-
гия = Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, № 24. – С. 669-
685. – Рез. англ. 
     Предметом исследования являются лексические парал-
лели смоленских говоров, белорусского языка и погранич-
ных витебских и могилёвских говоров. 

161 
Недоступова, Л.В. Русско-украинский говор Воронежской 
области сквозь призму словообразования / Л.В. Недоступо-
ва // Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, № 
24. – С. 660-668. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 666 (21 назв.). 
     Словообразовательные особенности русско-украинского 
говора села Щучье Лискинского района Воронежской об-
ласти в его современном состоянии. 

A164121163133 РУССКИЙ ЯЗЫК 

162 
Алещенко, Е.И. Концепт «смерть» в языковой картине 
мира врача: традиции и профессиональная специфика / Е.И. 
Алещенко, Ю.Г. Фатеева // Известия Волгоградского госу-
дарственного педагогического университета. Серия: Педа-
гогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 2021. 
– № 4 (157). – С. 118-124. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 123 (22 
назв.). 
     На материале художественных произведений на русском 
языке, авторами которых являются медики. 

163 
Аникин, А.Е. [Рецензия] / А.Е. Аникин, И.И. Муллонен // 
Вопросы языкового родства = Journal of language 
relationship. – Москва, 2020. – № 18/3. – С. 249-260. – Рец. 
на кн.: Русский диалектный этимологический словарь. Лек-
сика контактных регионов / С.А. Мызников. М.; СПб., 2019. 
1064 с. 

164 
Астафьева, И.А. Словотворчество в коммуникативном 
пространстве газеты "Коммерсантъ" / И.А. Астафьева // 
Вестник Омского государственного педагогического уни-
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верситета. Гуманитарные исследования = Review of Omsk 
state pedagogical university. – Омск, 2021. – № 2 (31). – С. 79-
82. – Рез. англ. 
     Окказиональная лексика и языковая игра в заголовках 
газетного текста. 

165 
Балаш, Д.Б. Рефлексы праславянского корня *koi-//*kai- 
как источник культурной информации / Д.Б. Балаш, Е.И. 
Холявко // Libri magistri = Актуальные проблемы филоло-
гии. – Магнитогорск, 2020. – № 4 (14). – С. 35-45. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 42-43 (16 назв.). 
     На материале русского языка. 

166 
Баранов, В.А. Опыт квантитативного исследования Панте-
леймонова Евангелия конца XII – начала XIII в. (три стати-
стических эксперимента) / В.А. Баранов, О.В. Зуга // Вест-
ник Волгоградского государственного университета. Серия 
2. Языкознание = Science journal of Volgograd state univer-
sity. Series 2. Linguistics. – Волгоград, 2020. – Т. 19, № 6. – С. 
43-57. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 54-55. 

167 
Баско, Н.В. Словарь устаревшей лексики к произведениям 
русской классики : более 2300 устарев. единиц, историзмы и 
архаизмы, примеры из клас. лит. / Н.В. Баско, И.В. Андрее-
ва ; Ин-т рус. яз. им. В.В. Виноградова РАН. – Москва : 
АСТ-Пресс Школа, 2021. – 447 с. : табл. – (Настольные сло-
вари рус. яз.). – Библиогр.: с. 446. – Прогр. «Словари XXI 
века». 

168 
Боброва, С.В. Категория модальности и её выражение в 
тексте И. Бродского "Тебе, когда мой голос отзвучит" / Боб-
рова С.В. // Вестник Московского государственного обла-
стного университета. Серия: Русская филология = Bulletin 
of the Moscow state regional university. Series: Russian philol-
ogy. – Москва, 2021. – № 1. – С. 6-15. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 13-14 (17 назв.). 

169 
Бронник, Л.В. Динамика концептов «прививочник» и «ан-
типрививочник» в русскоязычном дискурсе: когнитивно-
синергетическое моделирование / Л.В. Бронник // Казанская 
наука. – Казань, 2021. – № 7. – С. 35-37. 

170 
Бухнер, Н.Ю. Содержание понятия терроризм в картине 
мира студентов технического вуза / Бухнер Н.Ю. // Совре-
менное гуманитарное научное знание: мультидисциплинар-
ный подход – 2020. – Барнаул : АлтГТУ, 2020. – С. 19-23. 

171 
Валентинова, О.И. Проявление категории образа автора в 
характеристике правления Петра Великого (на материале 
сочинения В.О. Ключевского «Русская история») / О.И. 
Валентинова, В. Лэлэ // Вестник Российского университета 
дружбы народов. Серия: Теория языка. Семиотика. Се-
мантика = RUDN journal of language studies, semiotics and 
semantics. – Москва, 2020. – Т. 11, № 4. – С. 775-789. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 786-787 (32 назв.). 

172 
Ван Ваньвань. Место фразеологических сочетаний в сис-
теме языковых единиц / Ван Ваньвань // Филологические 
науки. Вопросы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; 
Саратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 355-360. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 359-360 (15 назв.). 
     На материале русского языка. 

173 
Васильева, К.Н. Гендерные стереотипы в современных 
приметах / К.Н. Васильева // Известия Волгоградского госу-
дарственного педагогического университета. Серия: Педа-

гогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 2021. 
– № 4 (157). – С. 146-151. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 150-
121 (22 назв.). 
     Шуточные приметы в современном российском интер-
нет-пространстве. 

174 
Видинеева, Н.Ю. Средства имплицитности в жанре рус-
скоязычных политических блогов / Н.Ю. Видинеева // 
Вестник Российского университета дружбы народов. Се-
рия: Теория языка. Семиотика. Семантика = RUDN journal 
of language studies, semiotics and semantics. – Москва, 2020. – 
Т. 11, № 4. – С. 733-744. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 741-742 
(22 назв.). 

175 
Власова, Е.Е. Взаимосвязь эмоций и языка / Власова Е.Е. // 
Современное гуманитарное научное знание: мультидисцип-
линарный подход – 2020. – Барнаул : АлтГТУ, 2020. – С. 24-
27. 
     Обзор работ отечественных авторов. 

176 
Волков, В.В. Искусственный «интеллект» и человеческий 
ум: футуристическая синекдоха и реальность (лингвистиче-
ский и лингвоментальный аспекты) / В.В. Волков // Вестник 
Российского университета дружбы народов. Серия: Теория 
языка. Семиотика. Семантика = RUDN journal of language 
studies, semiotics and semantics. – Москва, 2020. – Т. 11, № 4. 
– С. 745-759. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 758 (18 назв.). 
     Моделирование семантических процессов при герменев-
тической интерпретации русского терминологического сло-
восочетания «искусственный интеллект» в сопоставлении с 
существительным «ум». 

177 
Володарская, Э.Ф. Примеры словарных статей из истори-
ческого словаря русского языка, издающегося под названи-
ем «История русских слов» / Володарская Э.Ф. // Вопросы 
филологии = Journal of philology. – Москва, 2020. – № 4 (72). 
– С. 67-73. – Рез. англ. 

178 
Волотов, Д.А. Судьба заимствований в русском языке (к 
истории слова партизан) / Д.А. Волотов // Неофилология = 
Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, № 24. – С. 653-659. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 658 (13 назв.). 
     Слово «партизан», заимствованное из французского язы-
ка на рубеже XVII-XVIII веков, и семантическая эволюция 
лексемы вплоть до наших дней. 

179 
Гвоздева, Е.В. Сложные слова-окказионализмы: способы 
выявления идентификационных признаков / Е.В. Гвоздева // 
Филологические науки. Вопросы теории и практики. Языко-
знание. – Тамбов; Саратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 361-
367. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 366-367 (21 назв.). 
     На материале русского языка. 

180 
Гилязова, Д.Р. Конфликтогенные языковые маркеры в тек-
стах / Д.Р. Гилязова // Казанская наука. – Казань, 2021. – № 
7. – С. 75-77. 
     Употребление слов с оценочным значением (в том числе 
метафорическим), а также использование характерных син-
таксических конструкций. На примере русского языка. 

181 
Го Сюеяо. Функционирование церковно-религиозной лек-
сики в детской литературе / Го Сюеяо, Е.В. Хабибуллина // 
Филология и культура = Philology and culture. – Казань, 
2020. – № 4 (62). – С. 61-67. – Рез. англ. 
     На примере сказки В.В. Афанасьева (монаха Лазаря) 
«Удивительные истории маленького ежика» (2007). 
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182 
Городилова, Л.М. Прозвищные именования крестьян в 
памятниках деловой письменности Приенисейской Сибири 
XVII в. / Л.М. Городилова // Филологические науки. Вопро-
сы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; Саратов, 
2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 368-378. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 376-378 (44 назв.). 

183 
Гуц, Е.Н. Аббревиатура в грамматике говорящего: экспе-
риментальное исследование / Е.Н. Гуц, Д.В. Плотникова // 
Вестник Омского государственного педагогического уни-
верситета. Гуманитарные исследования = Review of Omsk 
state pedagogical university. – Омск, 2021. – № 2 (31). – С. 83-
92. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 89-90 (32 назв.). 
     Выбор учащимися старших классов аббревиатуры или 
слова / словосочетания в процессе эксперимента, предпола-
гавшего заполнение пропусков в тексте. 

184 
Дамбуев, И.А. Тенденции нормализации топонимов на -
ова/-ово, -ева/-ево, -ина/-ино / И.А. Дамбуев // Неофилология 
= Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, № 24. – С. 686-698. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 696-697 (19 назв.). 
     Особенности нормализации вариативных названий дере-
вень с исходами -ова/-ово, -ева/-ево, -ина/-ино. Эволюция 
окончаний названий деревень на территории современных 
Московской, Брянской, Вологодской, Калужской, Курган-
ской и Свердловской областей начиная с XIX века. 

185 
Данилевская, Н.В. Критико-аналитический взгляд на со-
временную телевизионную речь / Н.В. Данилевская, Я.А. 
Чиговская-Назарова // Филологические науки. Вопросы тео-
рии и практики. Языкознание. – Тамбов; Саратов, 2021. – 
Т. 14, вып. 2. – С. 379-386. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 385-
386 (28 назв.). 

186 
Данилова, Ю.Ю. Этнолингвокультурные стереотипы в 
русских народных сказках о животных / Ю.Ю. Данилова, 
Л.Б. Бубекова, Э.Р. Ибрагимова // Филология и культура = 
Philology and culture. – Казань, 2020. – № 4 (62). – С. 21-28. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 27. 

187 
Дегальцева, А.В. Русские наречия образа действия в раз-
ных сферах общения: структурно-семантическая типология 
и роль в организации смысла предложения / А.В. Дегальце-
ва ; Сарат. нац. исслед. гос. ун-т им. Н.Г. Чернышевского. – 
Саратов : Наука, 2021. – 403 с. : табл. – Библиогр.: с. 367-
399. 

188 
Денисенко, Е.Н. Особенности современного политического 
дискурса / Денисенко Е.Н. // Язык. Культура. Общество: 
актуальные вопросы, методы исследования и проблемы 
преподавания. – Москва : Квант Медиа, 2020. – С. 34-38. – 
Рез. англ. 
     Метафора в современном российском политическом дис-
курсе. 

189 
Дзюба, М.С. Динамика и статика в ономастике / М.С. Дзю-
ба // Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2021. – Т. 7, № 
25. – С. 33-39. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 37-38 (12 назв.). 
     На примере ойкодомонимов гор. Тамбова, например 
«Дом Агапкина». 

190 
Дзюба, М.С. «Ономастическая мода» и тамбовские эргони-
мы / М.С. Дзюба // Державинский форум = Derzhavin forum. 
– Тамбов, 2020. – Т. 4, № 15. – С. 67-72. – Рез. англ. 
 

191 
Дмитрук, Л.А. Лексика с севернорусской диалектной базой 
в русском литературном языке / Л.А. Дмитрук // Неофило-
логия = Neophilology. – Тамбов, 2021. – Т. 7, № 25. – С. 5-11. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 10 (15 назв.). 

192 
Донскова, Ю.В. Речевые особенности процессуальных 
документов (на примере постановления) / Ю.В. Донскова // 
Вестник Волгоградского государственного университета. 
Серия 2. Языкознание = Science journal of Volgograd state 
university. Series 2. Linguistics. – Волгоград, 2020. – Т. 19, № 
6. – С. 148-156. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 155. 
     Речевые особенности процессуальных документов, со-
провождающих возбуждение уголовного дела и предвари-
тельное следствие, относящихся к жанру постановления. На 
материале статей Уголовно-процессуального кодекса Рос-
сийской Федерации. 

193 
Дубовский, Ю.А. Фонетические типы и виды современных 
англицизмов в русском устном узусе / Ю.А. Дубовский, Т.Б. 
Заграевская // Вестник Пятигорского государственного 
университета = Pyatigorsk state university bulletin. – Пяти-
горск, 2020. – № 4. – С. 80-84. – Библиогр.: с. 83-84 (14 
назв.). 

194 
Дударева, З.М. Регионимы как лингвистическая состов-
ляющая идиостиля города / З.М. Дударева, С.В. Минибаева, 
А.В. Кривицкая // Казанская наука. – Казань, 2021. – № 7. – 
С. 38-40. 
     На примере эргонимики городов Башкортостана, напри-
мер: ателье «Урал», парикмахерская «Альфина», база отды-
ха «Шиханы». 

195 
Дьякова, Т.А. Особенности использования диалектного 
сегмента стилистически маркированной лексики в произве-
дениях Михаила Матусовского / Т.А. Дьякова // Вестник 
Омского государственного педагогического университета. 
Гуманитарные исследования = Review of Omsk state 
pedagogical university. – Омск, 2021. – № 2 (31). – С. 93-100. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 98-99 (28 назв.). 

196 
Дюзенли, М.В. Особенности авторской лексической соче-
таемости в романах И.С. Тургенева на примере выражения 
семантической категории фазовости / М.В. Дюзенли // 
Вестник Южно-Уральского государственного университе-
та. Серия: Лингвистика = Bulletin of the South Ural state 
university. Series: Linguistics. – Челябинск, 2020. – Т. 17, № 4. 
– С. 35-41. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 39-40 (14 назв.). 
     Сочетаемость глагольных лексем «начинать», «продол-
жать» и «останавливаться» в романах И.С. Тургенева. В 
сопоставления со словоупотреблением данных лексем в 
творчестве Ф.М. Достоевского, А.П. Чехова, Л.Н. Толстого, 
И.А. Гончарова. 

197 
Е Линь. Интерлингвистическая функция неологизмов / Е 
Линь // Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, 
№ 24. – С. 730-736. – Рез. англ. 
     Заимствования из английского и японского языков в 
русском языке и связанные с этим явления интерференции. 

198 
Завьялова, Н.Б. Трансформация языкового сознания в ус-
ловиях длительного стресса : автореф. дис. … канд. филоло-
гических наук: 10.02.19 / Завьялова Н.Б. ; Воен. ун-т М-ва 
обороны Рос. Федерации. – Москва, 2021. – 23 с. : табл., 
схемы. 

199 
Ильин, Д.Ю. Лингвистические коды волгоградских годо-
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нимов как отражение региональной топонимической поли-
тики / Д.Ю. Ильин, Е.Г. Сидорова // Вестник Волгоградско-
го государственного университета. Серия 2. Языкознание 
= Science journal of Volgograd state university. Series 2. Lin-
guistics. – Волгоград, 2020. – Т. 19, № 6. – С. 69-80. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 78. 
     Например: «улица им. Баженова», «площадь Сталин-
градской Победы» и пр. 

200 
Ким, И.Е. Языковая личность автора научно-популярного 
текста: аргументативный аспект / И.Е. Ким, Д.В. Ильина // 
Вестник НГУ. Серия: История, филология = Vestnik NSU. 
Series: History and philology. – Новосибирск, 2020. – Т. 19, № 
9. – С. 19-30. – Рез. англ. 
     На материале трех научных статей журналиста Р. Фиш-
мана. 

201 
Кириллова, С.Е. Специфика употребления катойконимов в 
текстах волгоградских районных газет 1985 года / С.Е. Ки-
риллова // Вестник Волгоградского государственного универ-
ситета. Серия 2. Языкознание = Science journal of Volgograd 
state university. Series 2. Linguistics. – Волгоград, 2020. – Т. 19, 
№ 6. – С. 81-91. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 89-90. 

202 
Колесов, В.В. Концептуальное поле русского сознания / 
В.В. Колесов ; Рос. гос. пед. ун-т им. А.И. Герцена. – Санкт-
Петербург : Изд-во РГПУ им. А.И. Герцена, 2021. – 611 с. : 
схемы., табл. – (Herzen. Лингвист. исследования). – Библи-
огр.: с. 606-608. 
     На материале художественных произведений. 

203 
Конопкина, Е.С. Усечение как способ компрессивного 
словообразования / Е.С. Конопкина, Т.П. Лунина // Вестник 
Омского государственного педагогического университета. 
Гуманитарные исследования = Review of Omsk state 
pedagogical university. – Омск, 2021. – № 2 (31). – С. 107-
111. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 110 (21 назв.). 
     На материале русского языка. 

204 
Королькова, О.О. Русский жестовый язык: актуальные 
проблемы изучения, состояние, перспектива / О.О. Король-
кова // Вестник НГУ. Серия: История, филология = Vestnik 
NSU. Series: History and philology. – Новосибирск, 2020. – Т. 
19, № 9. – С. 64-73. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 70-71. 
     Обзор литературы. 

205 
Куличева, Е.В. Слова с корнем ‘реб’ в дилогии Ф.А. Ви-
гдоровой "Семейное счастье", "Любимая улица" / Куличева 
Е.В. // Вестник Московского государственного областного 
университета. Серия: Русская филология = Bulletin of the 
Moscow state regional university. Series: Russian philology. – 
Москва, 2021. – № 1. – С. 16-24. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
22-23 (12 назв.). 
     Лексема «ребенок», однокоренные с ней слова, а также 
слова того же семантического поля (например: «дочь», «ро-
дители»). 

206 
Кумуржи, О.В. Функциональные и лингводидактические 
параметры фонетического дискурса русского и новогрече-
ского языков / О.В. Кумуржи // Казанская наука. – Казань, 
2021. – № 7. – С. 93-95. 
     Трудности, с которыми сталкиваются носители новогре-
ческого языка при освоении фонетической системы русско-
го языка. 

207 
Леонтьева, Т.В. Архаичные именования друзей: об адъек-
тивных атрибутивах кровные, прямые, мирные / Т.В. Леон-

тьева // Вестник Волгоградского государственного универ-
ситета. Серия 2. Языкознание = Science journal of Volgo-
grad state university. Series 2. Linguistics. – Волгоград, 2020. – 
Т. 19, № 6. – С. 58-68. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 66-67. 
     Изменение сочетаемости слова «друг» в истории русско-
го языка. На примере словосочетаний кровный друг, прямой 
друг, мирный друг, зафиксированных в поэтических произ-
ведениях А.С. Пушкина и отсутствующих в узусе носителей 
современного русского языка. 

208 
Ли Локай. Фонетическая реализация тональных парамет-
ров в повествовательных предложениях, оформленных ИК-
1 и ИК-2, в русском языке / Ли Локай // Вестник Москов-
ского университета. Серия 9. Филология = Moscow state 
university bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 2020. – № 6. 
– С. 115-131. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 130 (10 назв.). 

209 
Макеева, И.И. О некоторых лексических особенностях 
соборных правил и толкований в составе Кормчей книги 
ранней русской редакции / И.И. Макеева // Старобългари-
стика = Palaeobulgarica. – София, 2021. – Г.45, № 2. – С. 
179-193. 

210 
Махаев, М.Р. Психолингвистическое дифференциальное 
описание семантики лексических единиц / М.Р. Махаев, 
И.А. Стернин // Вестник академии наук Чеченской Респуб-
лики. – Грозный, 2020. – № 4 (51). – С. 114-120. – Рез. англ. 
     Ассоциативные поля лексемы «Грозный» в языковом 
сознании жителей Воронежа и гор. Грозного. Контрастив-
ный анализ. Различия и сходства воронежского и грознен-
ского вариантов семантемы лексемы «Грозный». 

211 
Махрачёва, Т.В. Мифологическая лексика в формулах уст-
рашения детей (на материале говоров Тамбовской области) / 
Т.В. Махрачёва, Д.Н. Лоскутова, Е.Ю. Блинова // Неофило-
логия = Neophilology. – Тамбов, 2021. – Т. 7, № 25. – С. 12-
24. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 22-23 (20 назв.). 

212 
Меньшикова, Е.Е. Метафорический образ Байкала в рек-
ламном туристическом нарративе / Е.Е. Меньшикова // Фи-
лологические науки. Вопросы теории и практики. Языко-
знание. – Тамбов; Саратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 387-
393. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 392-393 (39 назв.). 

213 
Михалева, О.Л. Организация устного диалогического дис-
курса: обратная связь и способы её экспликации / Михалева 
О.Л., Чекмез У.Э. // Научный диалог = Scientific dialogue. – 
Екатеринбург, 2021. – № 1. – С. 29-47. – Рез. англ. – Били-
огр.: с. 44-45. 
     На материале русского языка. 

214 
Мотыгина, Ж.Ю. Приемы метафоризации фрейма "вакци-
нация от коронавируса" в процессе его репрезентации в 
структуре сетевого медицинского медиадискурса / Ж.Ю. 
Мотыгина // Известия Волгоградского государственного 
педагогического университета. Серия: Педагогические нау-
ки. Филологические науки. – Волгоград, 2021. – № 4 (157). – 
С. 137-142. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 141 (17 назв.). 
     На материале русского медиадискурса. 

215 
Мубаракшина, А.М. Речевые паттерны как ключевые ин-
терпретанты лингвокультурологической информации в ху-
дожественном тексте: теоретический подход / А.М. Муба-
ракшина // Филология и культура = Philology and culture. – 
Казань, 2020. – № 4 (62). – С. 43-48. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 47. 
     На материале романа С.С. Минаева «Духless». 
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216 
Мухаметшина, Д.Р. Дореволюционный рекламный плакат 
как поликодовый текст / Д.Р. Мухаметшина // Филология и 
культура = Philology and culture. – Казань, 2020. – № 4 (62). 
– С. 49-54. – Рез. англ. 

217 
Некрылова, В.П. Динамические характеристики ритмиче-
ской структуры русского фонетического слова в речи азер-
байджанского билингва / В.П. Некрылова // Вестник Пяти-
горского государственного университета = Pyatigorsk state 
university bulletin. – Пятигорск, 2020. – № 4. – С. 84-89. – 
Библиогр.: с. 88-89 (17 назв.). 
     Фонетическая интерференция в области просодии в рус-
ской речи азербайджанцев. Аудитивный и акустический 
анализ. 

218 
Никитина, Л.Б. Когнитивная природа и номинативные 
механизмы интеллектуальной игры : (на примере кроссвор-
дов) / Л.Б. Никитина, Е.В. Гейко // Вестник Омского госу-
дарственного педагогического университета. Гуманитар-
ные исследования = Review of Omsk state pedagogical 
university. – Омск, 2021. – № 2 (31). – С. 117-122. – Рез. англ. 
– Библиогр.: с. 121 (15 назв.). 
     Способы номинации, типичные для кроссвордов и скан-
вордов. На материале русского языка. 

219 
Никифорова, Е.Б. Активный и пассивный словарный запас 
русского языка первых десятилетий XXI в.: динамические 
процессы / Е.Б. Никифорова // Известия Волгоградского 
государственного педагогического университета. Серия: 
Педагогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 
2021. – № 4 (157). – С. 104-111. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
110-111 (23 назв.). 
     В частности, функционирование историзмов, архаизмов 
и неологизмов. 

220 
Новак, М.О. Коммуникативные стратегии в Толстовском 
Сборнике XIII века / М.О. Новак // Вестник Волгоградского 
государственного университета. Серия 2. Языкознание = 
Science journal of Volgograd state university. Series 2. Linguis-
tics. – Волгоград, 2020. – Т. 19, № 6. – С. 31-42. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 38-39. 

221 
Новикова, Е.А. Механизмы возникновения в русском язы-
ке слов лексического поля «мода» / Е.А. Новикова // Вест-
ник Калужского университета. – Калуга, 2020. – № 2. – С. 
66-69. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 69 (11 назв.). 

222 
Огольцева, Е.В. Компонент "дерево" в семантической 
структуре устойчивых сравнений русского языка / Е.В. 
Огольцева // Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2021. 
– Т. 7, № 25. – С. 40-50. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 48 (17 
назв.). 

223 
Петренко, Ю.А. Механизмы дискурсивной идентификации 
автора отзыва / Ю.А. Петренко // Казанская наука. – Казань, 
2021. – № 7. – С. 107-113. 
     На материале отзыва о диссертации на русском языке. 

224 
Петрова, О.О. О синкретизме метонимии и аналогии / О.О. 
Петрова // Казанская наука. – Казань, 2021. – № 7. – С. 44-
46. 
     На материале русского языка. 

225 
Пометелина, С.М. Функционально-семантическое поле 
сложных союзных конструкций со значением одновремен-

ности в аспектуально-темпоральном комплексе полей со-
временного русского языка / С.М. Пометелина // Вестник 
Омского государственного педагогического университета. 
Гуманитарные исследования = Review of Omsk state 
pedagogical university. – Омск, 2021. – № 2 (31). – С. 123-
129. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 128 (12 назв.). 

226 
Пылкова, А.А. Коммуникативный электронный словарь-
справочник по русскому языку как иностранному с учетом 
регионального компонента (на топонимическом материале 
Хабаровского края) / А.А. Пылкова // Филологические науки. 
Вопросы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; Са-
ратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 576-582. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 581-582 (19 назв.). 

227 
Радбиль, Т.Б. Активные процессы в лексике и словообра-
зовании русского языка эпохи коронавируса: лингвокогни-
тивный аспект / Радбиль Т.Б., Рацибурская Л.В., Палоши 
И.В. // Научный диалог = Scientific dialogue. – Екатерин-
бург, 2021. – № 1. – С. 63-79. – Рез. англ. – Билиогр.: с. 74-
76. 

228 
Родина, Н.А. Военная хрематонимика: лексико-семанти-
ческие особенности названий кораблей военно-морского 
флота России / Родина Н.А. // Вестник Московского госу-
дарственного областного университета. Серия: Русская 
филология = Bulletin of the Moscow state regional university. 
Series: Russian philology. – Москва, 2021. – № 1. – С. 39-50. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 48-49 (16 назв.). 

229 
Сатина, Т.В. Составное глагольное сказуемое в условиях 
художественного текста (на материале романа А. Белого 
"Петербург") / Сатина Т.В. // Вестник Московского государ-
ственного областного университета. Серия: Русская фило-
логия = Bulletin of the Moscow state regional university. Series: 
Russian philology. – Москва, 2021. – № 1. – С. 51-53. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 61-62 (13 назв.). 

230 
Семененко, Н.Н. Когнитивно-прагматические параметры 
ценностной репрезентации в пространстве русских посло-
виц религиозной тематики : (на примере ценности "осозна-
ние греховности") / Н.Н. Семененко // Вестник Пятигор-
ского государственного университета = Pyatigorsk state 
university bulletin. – Пятигорск, 2020. – № 4. – С. 9-13. 

231 
Семенова, И.В. Семантико-синтаксические особенности 
конструкций со значением меры и степени в русском языке 
/ Семенова И.В. // Научный диалог = Scientific dialogue. – 
Екатеринбург, 2021. – № 1. – С. 80-94. – Рез. англ. – Били-
огр.: с. 92. 
     Например: «…до такой степени, что…», «…поразить так, 
чтобы …». 

232 
Склярова, О.С. Лингвокогнитивный и лингвокультурный 
аспекты репрезентации элитарной языковой личности писа-
теля в художественном дискурсе : автореф. дис. … канд. 
филологических наук: 10.02.19 / Склярова О.С. ; Адыг. гос. 
ун-т. – Майкоп, 2021. – 22 с. 
     На материале произведений Е. Водолазкина. 

233 
Супрун, В.И. Региолект vs диалект: новые поиски этнолин-
гвистов (размышления по поводу книги: Донецкий регио-
лект: монография / под ред. В.И. Теркулова – Донецк: Фо-
лиант, 2018. – 265 с.) // Неофилология = Neophilology. – 
Тамбов, 2020. – Т. 6, № 24. – С. 836-845. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 842-843 (37 назв.). 
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234 
Сюй Лили. Атрибутивные словосочетания как средство 
языковой репрезентации концепта УПОРСТВО (на мате-
риале газетных текстов) / Сюй Лили // Филологические нау-
ки. Вопросы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; 
Саратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 394-402. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 401-402 (27 назв.). 

235 
Сюй Сюцзюань. Презентация русских частиц в китайской 
лексикографии и дидактике (на примере слова буквально) / 
Сюй Сюцзюань // Известия Волгоградского государствен-
ного педагогического университета. Серия: Педагогические 
науки. Филологические науки. – Волгоград, 2021. – № 4 
(157). – С. 208-213. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 212-213 (21 
назв.). 
     Интерпретация русских частиц в китайской русистике. 

236 
Сюй Цзинтин. Дискурсивные особенности русской народ-
ной сказки : (на материале сб. А.Н.Афанасьева) : автореф. 
дис. … канд. филологических наук: 10.02.01 / Сюй Цзинтин 
; Казан. (Приволж.) федер. ун-т. – Казань, 2021. – 23 с. : 
табл., схемы. 

237 
Тейкин, М.С. Этнонимы как составная часть регионально-
го ономастикона: на примере Северо-Востока России и эт-
нонимов чукча и чукчанка / М.С. Тейкин // Томский журнал 
лингвистических и антропологических исследований = 
Tomsk journal of linguistics and anthropology. – Томск, 2020. – 
Вып. 2 (28). – С. 77-89. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 86-87. 

238 
Темиргазина, З.К. Вспышка, всплеск или волна: как и что 
мы говорим о коронавирусе / З.К. Темиргазина // Неофило-
логия = Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, № 24. – С. 645-
652. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 651 (16 назв.). 

239 
Темчин, С.Ю. Древнерусская Служба прп. Иоанну Риль-
скому (19 октября) как переработка переводных византий-
ских песнопений прп. Макарию Египетскому (19 января) и 
иным святым / С.Ю. Темчин // Старобългаристика = 
Palaeobulgarica. – София, 2021. – Г.45, № 2. – С. 33-48. 

240 
Топорков, П.Е. Предикатив и категория состояния в исто-
рической лексикографии (по материалам «Словаря русского 
языка XI-XVII вв.») / П.Е. Топорков // Филологические нау-
ки. Вопросы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; 
Саратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 403-408. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 407 (10 назв.). 

241 
Труфанова, И.В. Отрицательное местоимение что / И.В. 
Труфанова // Вестник Российского университета дружбы 
народов. Серия: Теория языка. Семиотика. Семантика = 
RUDN journal of language studies, semiotics and semantics. – 
Москва, 2020. – Т. 11, № 4. – P. 625-658. – Рез. рус. – 
Bibliogr.: p. 655-658 (68 назв.). 
     «Что» как отрицательное местоимение-существительное 
со значением «ничто» («ничего») и «что» как отрицательное 
местоимение-прилагательное со значением «никакого(ой)». 

242 
Фадеева, Е.В. Способы языкового выражения коммуника-
тивного дискомфорта на фонетико-фонологическом уровне 
лингвистического анализа / Е.В. Фадеева // Известия Волго-
градского государственного педагогического университе-
та. Серия: Педагогические науки. Филологические науки. – 
Волгоград, 2021. – № 4 (157). – С. 130-136. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 135-136 (21 назв.). 
     Описание авторами художественных произведений по-
ведения и особенностей речи своих персонажей, находя-

щихся в дискомфортной ситуации общения. На материале 
русского языка. 

243 
Фёдорова, Л.Л. Русские сложные слова глазами итальян-
ских лингвистов / Л.Л. Фёдорова // Вестник Московского 
университета. Серия 9. Филология = Moscow state university 
bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 2020. – № 6. – С. 54-
66. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 63-64 (25 назв.). 
     Сопоставление традиционного подхода к анализу слож-
ных слов, принятого в русской грамматике, и типологиче-
ского подхода, развиваемого итальянскими лингвистами. 
Основные расхождения в двух подходах. 

244 
Феликсов, С.В. Образцы филологической экзегезы Свя-
щенного Писания в произведениях русской лексикографии 
второй половины XVIII века (на примере "Церковного сло-
варя" протоиерея П.А. Алексеева) / С.В. Феликсов // Вест-
ник Московского государственного областного универси-
тета. Серия: Русская филология = Bulletin of the Moscow 
state regional university. Series: Russian philology. – Москва, 
2021. – № 1. – С. 64-77. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 75-76 (15 
назв.). 

245 
Фрикке, Я.А. К вопросу о внутренней форме поэтического 
именования: рождение сверхтекста / Я.А. Фрикке, И.И. Чу-
мак-Жунь // Вестник Пятигорского государственного уни-
верситета = Pyatigorsk state university bulletin. – Пяти-
горск, 2020. – № 4. – С. 74-73. – Библиогр.: с. 78-79 (18 
назв.). 
     Специфика выражения внутренней формы номинации в 
русской поэтической картине мира. 

246 
Чжу Юньпин. Эмотивность как средство персонализации 
контакта коммуникантов в современном русском научно-
популярном тексте в СМИ / Чжу Юньпин // Филология и 
культура = Philology and culture. – Казань, 2020. – № 4 (62). 
– С. 68-75. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 73-74. 
     На примере научно-популярного интернет-журнала «Кот 
Шрёдингера». 

247 
Ши Даньдань. Анализ интонационных трудностей в рус-
ской речи китайцев / Ши Даньдань // Филология и культура 
= Philology and culture. – Казань, 2020. – № 4 (62). – С. 76-
82. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 81-82. 
     Экспериментально-фонетическое исследование. 

248 
Щеглова, Е.А. Функции иронической тональности в рус-
ском травелоге / Е.А. Щеглова // Вестник Волгоградского 
государственного университета. Серия 2. Языкознание = 
Science journal of Volgograd state university. Series 2. Linguis-
tics. – Волгоград, 2020. – Т. 19, № 6. – С. 157-168. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 164-165. 

249 
Яо Жун. Концепты СКУКА, ТОСКА, ГРУСТЬ и ПЕЧАЛЬ в 
языковом сознании современной молодёжи / Яо Жун // Не-
офилология = Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, № 24. – 
С. 737-745. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 743-744 (17 назв.). 

A1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121164121 БОЛГАРСКИЙ ЯЗЫК 

250 
Давыдова, Н.А. Синтаксическая интерференция как ре-
зультат разной организации предложения в болгарском и 
русском языках / Давыдова Н.А. // Язык. Культура. Обще-
ство: актуальные вопросы, методы исследования и про-
блемы преподавания. – Москва : Квант Медиа, 2020. – С. 
26-33. – Рез. англ. 
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     Интерференция и вызванные ею ошибки в процессе изу-
чения болгарского языка русскими студентами. 

251 
Езиковите нагласи на днешните българи. Езикови на-
гласи – мотивация и оценки на езиковата общност за 
спазаването на книжовните правила / Ред. Д. Благоева // 
Български език – София, 2019. – Г. 66. Приложение № 2. – 
С. 1-251. – Рез. англ. 
     Подборка статей о болгарском литературном языке. 

252 
Накова, М. Словообразувателната категория Nomina 
deminutiva et meliorativa в български ръкописи от XIV век / 
М. Накова // Старобългаристика = Palaeobulgarica. – Со-
фия, 2021. – Г. 45, № 1. – С. 111-128. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 123-127. 

A164121164151 СЕРБСКОХОРВАТСКИЙ ЯЗЫК 

253 
Минчев, Г. Дěдъ/дěьць/djed. За титулатурата на босненския 
ерисиарх / Г. Минчев // Старобългаристика = 
Palaeobulgarica. – София, 2020. – Г. 44, № 4. – С. 71-80. – 
Рез. англ. 

A164121164171 СЛОВЕНСКИЙ ЯЗЫК 

254 
Кирилина, Л.А. Языковая ситуация в словенских землях в 
конце XVIII – начале ХХ в. в социокультурном контексте 
эпохи / Л.А. Кирилина // Центральноевропейские исследо-
вания. – Москва; Санкт-Петербург : Нестор-История, 
2020. – С. 80-104. – Рез. англ. 
     Особенности языковой ситуации в Крайне, Нижней 
Штирии и Южной Каринтии. 

A164121164191 ХОРВАТСКИЙ ЯЗЫК 

255 
Markežič, T. Feminativi v frazemih hrvaškega jezika / T. 
Markežič // Croatica et slavica iadertina. – Zadar, 2020. – Vol. 
16, № 2. – S. 293-311. – Рез. хорв. – Bibliogr.: s. 310-311. 
     Слова женского рода в хорватских фразеологизмах, 
употребляемых применительно к женщине, например: 
hrabra kao lavica (ср.: hrabar kao lav); životna suputnica (ср.: 
životni suputnik). 

A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

256 
Скорвид, С.С. Русские лексические и сочетаемостные 
кальки в чешских и польских островных говорах в России / 
Скорвид С.С. // Славянский альманах = Slavic almanac. – 
Москва, 2021. – № 1/2. – С. 291-309. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 306-307. 

A164121166171 СЛОВАЦКИЙ ЯЗЫК 

257 
Bodnárová, M. Prienik exorcistického a charizmatickécho 
komunikačného (sub)registra u rímsko-katolíckeho kazatel’a 
Martina Harčára / M. Bodnárová // Slovenská reč. – Bratislava, 
2021. – Roč. 86, č. 1. – P. 78-103. – Рез. англ. 
     Характеристика монологических высказываний М. Гар-
чара. 

258 
Gábor, Ľ. Funkcie a podoby vybraných mémov v digitálnej 
sfére / Ľ. Gábor // Slovenská reč. – Bratislava, 2021. – Roč. 86, 
č. 1. – P. 55-77. – Рез. англ. 
     Мемы в словацких веб-сайтах. 

259 
Garabík, R. Lematizácia, morfologická anotácia a 
dezambiguácia slovenského textu – webové rozhranie / R. 

Garabík, K. Bobeková // Slovenská reč. – Bratislava, 2021. – 
Roč. 86, č. 1. – P. 104-109. 
     Презентация веб-интерфейса для автоматической обра-
ботки словацких текстов. 

260 
Kováčová, V. Niekol’ko úvah o fige borovej (s osobitným 
zretel’om na vzájomný vzt’ah frazeologických foriem figu 
borovú vs. figa borová) / V. Kováčová // Slovenská reč. – 
Bratislava, 2021. – Roč. 86, č. 1. – P. 21-35. 
     Формы словацкого фразеологизма. 

A164121166181 ЧЕШСКИЙ ЯЗЫК 

261 
Борисов, С.А. Чешский язык в полиэтничном окружении 
(обзор полевого исследования 2019 года в Сербии, Румы-
нии, Боснии и Герцеговине) / Борисов С.А. // Славянский 
альманах = Slavic almanac. – Москва, 2021. – № 1/2. – С. 
310-328. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 324-326. 

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

262 
Аббревиатуры и сокращения как способ словообразова-
ния в современном английском языке / Н.Г. Иванова, 
А.В. Кириллова, Д.Е. Меренкова, М.В. Шурупова // Казан-
ская наука. – Казань, 2021. – № 7. – С. 87-89. 

263 
Адаева, О.М. Особенности плана содержания и плана вы-
ражения парентез в англоязычном художественном тексте / 
О.М. Адаева, А.С. Сидоренко // Казанская наука. – Казань, 
2021. – № 7. – С. 50-52. – Библиогр.: с. 52 (12 назв.). 

264 
Айзенштат, М.П. Фактор угрозы в политическом дискурсе 
Британии XVIII века / М.П. Айзенштат // Люди и тексты. 
Исторический альманах. – Москва: Ин-т всеобщ. истории 
РАН, 2020. – Вып. 13. – С. 141-156. – Библиогр.: с. 155-156. 

265 
Алексеева, Н.В. Феномен эвфемизма в современном анг-
лийском языке. Эвфемизмы, относящиеся к экономической 
сфере деятельности / Н.В. Алексеева // Идеи и новации = 
Ideas and innovations. – Москва, 2019. – Т. 7, № 4. – С. 29-47. 
– Текст парал. на англ. яз. 

266 
Афанасьева, О.Ю. Рецензия на учебник Т.Н. Хомутовой 
"Теоретическая грамматика английского языка" / О.Ю. 
Афанасьева, С.А. Питина // Вестник Южно-Уральского 
государственного университета. Серия: Лингвистика = 
Bulletin of the South Ural state university. Series: Linguistics. – 
Челябинск, 2020. – Т. 17, № 4. – С. 74-76. – Рез. англ. 

267 
Ахметшина, Л.В. Морфологическая интерференция анг-
лийского, русского и татарского языков в условиях билин-
гвизма / Л.В. Ахметшина // Казанская наука. – Казань, 2021. 
– № 7. – С. 60-62. 
     Изучение английского языка студентами - носителями 
татарского языка, владеющими также русским языком. 

268 
Байко, В.А. Инициальная аббревиация в английской тер-
минологии мостостроения / В.А. Байко, С.С. Миронцева, 
И.Ю. Черныш // Филологические науки. Вопросы теории и 
практики. Языкознание. – Тамбов; Саратов, 2021. – Т. 14, 
вып. 2. – С. 409-414. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 414 (12 
назв.). 
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269 
Барсукова, Е.А. Россия в лицах: языковые средства созда-
ния образа страны в американской энциклопедистике / Е.А. 
Барсукова // Филологические науки. Вопросы теории и 
практики. Языкознание. – Тамбов; Саратов, 2021. – Т. 14, 
вып. 2. – С. 415-420. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 419-420 (13 
назв.). 

270 
Белова, Е.В. Особенности публичного извинения в полити-
ческом дискурсе / Е.В. Белова, В.В. Неборская, Н.Н. Чер-
касская // Казанская наука. – Казань, 2021. – № 7. – С. 63-
65. – Библиогр.: с. 65 (11 назв.). 
     На примере речи Тони Блэра, произнесенной в рамках 
интервью телеканалу BBC 25 октября 2015 г. 

271 
Белякова, О.В. Средства языковой репрезентации англоя-
зычного лингвокультурного сценария «Посещение банка» / 
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Языкознание = Science journal of Volgograd state university. 

Series 2. Linguistics. – Волгоград, 2020. – Т. 19, № 6. – С. 169-
179. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 177. 

316 
Decheva, S.V. The phenomenon of English accentuation in 
terms of cognitive syllabics / Decheva S.V., Kopaneva A.V. // 
Ахмановские чтения 2019. – Москва : Наука, 2020. – С. 55-
66. – Рез. рус. 
     Явление английской акцентуации в свете когнитивной 
силлабики. 

317 
Ivanova, E.A. New words in the English lexicon and their 
evaluative connotations / Ivanova E.A. // Ахмановские чтения 
2019. – Москва : Наука, 2020. – С. 67-75. – Рез. рус. 
     Оценочные коннотации новой лексики английского язы-
ка. 

318 
Mukhortov, D. Pragmalinguistic competence of U.S. State 
Department spokesperson: a case study of Heather Nauert's 
press briefings / D. Mukhortov, A. Poletaeva // Вестник Мос-
ковского университета. Серия 9. Филология = Moscow state 
university bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 2020. – № 6. 
– С. 77-87. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 85-86. 
     Брифинг как речевой жанр и свойственные ему комму-
никативные стратегии; особенности языковой личности 
официального представителя государственного департамен-
та США Х. Науэрт. На материале брифингов 2017-2018 гг. 

319 
Oberyukhtina, M.V. Linguistic strategies in PR: the case of 
“Absolute power” / Oberyukhtina M.V. // Ахмановские чтения 
2019. – Москва : Наука, 2020. – С. 97-104. – Рез. рус. 
     Лингвистические стратегии в пиар-практиках в сериале 
«Абсолютная власть». 

320 
Salimova, R.M. An insight into the British monarchy / R.M. 
Salimova // Вестник Южно-Уральского государственного 
университета. Серия: Лингвистика = Bulletin of the South 
Ural state university. Series: Linguistics. – Челябинск, 2020. – 
Т. 17, № 4. – P. 12-15. – Рез. рус. 
     Медиаобраз британской монархии на страницах англий-
ской прессы. 

321 
Vickov, G. In a nutshell: an analysis of thesis abstracts of Croa-
tian university students in L2 English / G. Vickov, E. Jakupčević 
// Croatica et slavica iadertina. – Zadar, 2020. – Vol. 16, № 2. – 
S. 313-334. – Рез. англ. – Bibliogr.: s. 331-334. 
     Характеристика англоязычных резюме, сопровождаю-
щих научные работы, написанные по-английски студентами 
университета в Сплите, с точки зрения их соответствия тре-
бованиям, предъявляемым к научному тексту, и наличия 
лексических и грамматических ошибок. 

A164121216171 НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК 

322 
Анисимова, Е.Е. Лингвопрагматический аспект публици-
стического дискурса о здоровом образе жизни : (на примере 
немецкоязычных журналов "Women's health" и "Stern. 
Gesundleben") / Е.Е. Анисимова, Т.Е. Финк // Вестник Мос-
ковского университета. Серия 19, Лингвистика и меж-
культурная коммуникация. – Москва, 2020. – № 4. – С. 87-
98. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 96 (13 назв.). 

323 
Бирр-Цуркан, Л.Ф. Средства выражения оценки в отзывах 
о товаре (на материале немецкого журнала «Test») / Бирр-
Цуркан Л.Ф. // Культурные индустрии в институтах обще-
ства потребления. – Великий Новогород : [б.и.], 2020. – С. 
6-15. – Рез. англ. 
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324 
Данилова, В.А. Фразеологические единицы с субстантив-
ным ключевым компонентом “Kase” в немецком языке: 
опыт лингвокультурологического анализа / В.А. Данилова // 
Филологические науки. Вопросы теории и практики. Языко-
знание. – Тамбов; Саратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 426-
431. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 431 (16 назв.). 

325 
Жилюк, С.А. Проникновение и функционирование англи-
цизмов в немецком спортивном дискурсе / С.А. Жилюк, 
В.Е. Мейбом, А.А. Рожина // Филологические науки. Вопро-
сы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; Саратов, 
2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 440-446. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 445-446 (16 назв.). 

326 
Зинцова, Ю.Н. Языковые особенности немецкого интер-
нет-дискурса на примере социальной сети Twitter / Ю.Н. 
Зинцова, Д.А. Наследникова // Казанская наука. – Казань, 
2021. – № 7. – С. 53-56. 

327 
Куренкова, Т.Н. Микрополе “Der zweite Gang” ("Вторые 
блюда") как часть лексико-семантического поля “das Essen” 
("Еда") в романе Э.М. Ремарка “Der schwarze Obelisk” / Т.Н. 
Куренкова, Т.В. Стрекалёва // Филологические науки. Во-
просы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; Сара-
тов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 447-452. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 451-452 (29 назв.). 

328 
Пасечная, Л.А. Средства выражения оценки в немецкоя-
зычных комментариях к трейлерам фильмов / Л.А. Пасеч-
ная, В.Е. Щербина // Известия Волгоградского государст-
венного педагогического университета. Серия: Педагогиче-
ские науки. Филологические науки. – Волгоград, 2021. – № 4 
(157). – С. 176-181. – Рез. англ. 
     Средства выражения оценки в интернет-комментариях. 
На материале немецкоязычных интернет-комментариев к 
трейлерам популярных фильмов. 

329 
Ревеко, Л.С. Метафорический аспект в значении глаголь-
ных наименований (на материале звукоподражательных 
глаголов немецкого языка) / Л.С. Ревеко // Известия Волго-
градского государственного педагогического университе-
та. Серия: Педагогические науки. Филологические науки. – 
Волгоград, 2021. – № 4 (157). – С. 167-170. – Рез. англ. 

330 
Яковлева, В.В. Взаимодействие вербального и невербаль-
ного в образовательном комиксе / В.В. Яковлева // Вестник 
Волгоградского государственного университета. Серия 2. 
Языкознание = Science journal of Volgograd state university. 
Series 2. Linguistics. – Волгоград, 2020. – Т. 19, № 6. – С. 180-
189. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 188. 
     На примере немецкоязычного исторического образова-
тельного комикса. 

331 
Яковлева, Р.В. Ассоциативная цветность как инструмент 
анализа текста : автореф. дис. … канд. филологических на-
ук: 10.02.19 / Яковлева Р.В. ; Удмурт. гос. ун-т. – Ижевск, 
2021. – 23 с. : ил. 

A16412124 ИТАЛИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212431 ЛАТИНСКИЙ ЯЗЫК 

332 
Бондарь, Л.Д. Латинский язык сегодня: попытка возрожде-
ния языка межкультурного общения / Бондарь Л.Д. // Уче-
ные записки Санкт- Петербургского университета техно-
логий управления и экономики. – Санкт-Петербург, 2021. – 

Вып. 2 (74). – C. 18-23. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 22-23 (24 
назв.). 

A16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212725 ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК 

333 
Мартыненко, И.А. Испаноязычная топонимия Ямайки: 
диахронический аспект / И.А. Мартыненко // Вестник Вол-
гоградского государственного университета. Серия 2. Язы-
кознание = Science journal of Volgograd state university. Se-
ries 2. Linguistics. – Волгоград, 2020. – Т. 19, № 6. – С. 123-
133. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 131-132. 

334 
Раевская, М.М. Прагматический потенциал метафоры в 
публичном выступлении (на материале рождественских 
речей испанского монарха Хуана Карлоса I) / М.М. Раев-
ская, И.В. Селиванова // Вестник Московского университе-
та. Серия 19, Лингвистика и межкультурная коммуника-
ция. – Москва, 2020. – № 4. – С. 57-64. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 61-62 (21 назв.). 

335 
Цапина, Е.А. Современная динамика развития лексическо-
го состава испанского языка / Е.А. Цапина // Язык. Культу-
ра. Общество: актуальные вопросы, методы исследования 
и проблемы преподавания. – Москва : Квант Медиа, 2020. – 
С. 247-257. – Рез. англ. 
     Заимствования, относящиеся к компьютерно-информа-
ционной технологии, и различия в этой лексике в Испании и 
Мексике. 

A1641212731 ИТАЛЬЯНСКИЙ ЯЗЫК 

336 
Чулкова, Е.Д. Лингвистический сексизм в итальянском 
языке, или дилемма между традиционностью и политкор-
ректностью / Е.Д. Чулкова // Язык. Культура. Общество: 
актуальные вопросы, методы исследования и проблемы 
преподавания. – Москва : Квант Медиа, 2020. – С. 257-265. 
– Рез. англ. 
     На примере слов, обозначающих профессии. 

A1641212781 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК 

337 
Бубнова, Г.И. Лингво-когнитивные стратегии, определяю-
щие трансформации письменного текста в ситуации чтения 
и говорения / Г.И. Бубнова // Вестник Московского универ-
ситета. Серия 19, Лингвистика и межкультурная комму-
никация. – Москва, 2020. – № 4. – С. 9-21. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 19-20 (14 назв.). 
     Рассматриваются два варианта, записанные в процессе 
озвучивания научного письменного текста: нейтральное 
чтение и стилизация устного сообщения. Лексическо-
грамматические трансформации и просодика. 

338 
Миронова, М.В. Феномен “petites phrases” в политическом 
дискурсе Франции / Миронова М.В. // Язык. Культура. Об-
щество: актуальные вопросы, методы исследования и про-
блемы преподавания. – Москва : Квант Медиа, 2020. – С. 
136-142. – Рез. англ. 
     Высказывания французских политических деятелей, 
приобретшие свойства крылатых выражений. 

339 
Невежина, Е.А. Французский язык в Юго-Восточной Азии: 
проблемы и тенденции современной языковой политики / 
Е.А. Невежина // Вестник Московского университета. Се-
рия 19, Лингвистика и межкультурная коммуникация. – 
Москва, 2020. – № 4. – С. 65-79. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
76-77 (19 назв.). 
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340 
Салихова, О.К. Особенности текстообразующей функции 
онимов во французском комиксе / О.К. Салихова // Филоло-
гические науки. Вопросы теории и практики. Языкознание. 
– Тамбов; Саратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 465-469. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 469 (12 назв.). 
     Взаимодействие антропонимов и прочих онимов в тексте 
французского комикса. На материале комикса «Астерикс и 
Обеликс на Олимпийских играх». 

341 
Смирнова, В.Е. Динамика смыслового содержания этно-
нимов России в дискурсе французов XVII – XVIII вв. / В.Е. 
Смирнова // Вестник Московского университета. Серия 19, 
Лингвистика и межкультурная коммуникация. – Москва, 
2020. – № 4. – С. 80-86. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 85 (10 
назв.). 
     Лексема Tartare(s) и ее коннотации. Динамика изменения 
коннотаций в описываемый период. 

342 
Ткачева, А.Н. Вербальные приемы фасцинации во фран-
цузских кинотекстах / А.Н. Ткачева // Филологические нау-
ки. Вопросы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; 
Саратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 470-474. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 473-474 (14 назв.). 

A16412161 ХЕТТО-ЛУВИЙСКИЕ (АНАТОЛИЙСКИЕ) 
ЯЗЫКИ 

A1641216181 ХЕТТСКИЙ ЯЗЫК 

343 
Shatskov, A. Hittite causative markers in a diachronic Anato-
lian perspective / A. Shatskov // Вопросы языкового родства 
= Journal of language relationship. – Москва, 2020. – № 18/4. 
– P. 276-283. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 282-283. 
     Хеттские показатели каузатива в диахронической пер-
спективе анатолийских языков. 

A164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

344 
Гусев, В.Ю. Новые эвенкийско-самодийские этимологии / 
В.Ю. Гусев // Томский журнал лингвистических и антропо-
логических исследований = Tomsk journal of linguistics and 
anthropology. – Томск, 2020. – Вып. 2 (28). – С. 9-17. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 15-16. 

A16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ 
(УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125214161 ВОЛЖСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521416153 МАРИЙСКИЙ (ЧЕРЕМИССКИЙ) 
ЯЗЫК 

345 
Соколова, Г.Л. Стилистический синтаксис сложных пред-
ложений в марийском языке / Г.Л. Соколова, А.Л. Коляго ; 
Марийс. гос. ун-т, Каф. межкультур. коммуникации, Каф. 
иноязыч. речевой коммуникации. – Йошкар-Ола : Марийс. 
гос. ун-т, 2021. – 113 с. – Библиогр.: с. 97-112. 

A16412521416173 МОРДОВСКИЙ (ЭРЗЯ И МОКША) 
ЯЗЫК 

346 
Диалектный словарь как источник изучения лексиче-
ского своеобразия шокшанских говоров / Г.А. Натураль-
нова, С.В. Богдашкина, С.Н. Маскаева, Т.А. Кабаева // Ка-
занская наука. – Казань, 2021. – № 7. – С. 103-106. 
     Необходимость создания «Словаря шокшанского диа-
лекта эрзянского языка». 

A164125214181 УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521418133 ВЕНГЕРСКИЙ ЯЗЫК 

347 
Коптелова, И.Е. Лингвистический аспект риторики прави-
тельства Венгрии по вопросам миграции / И.Е. Коптелова // 
Язык. Культура. Общество: актуальные вопросы, методы 
исследования и проблемы преподавания. – Москва : Квант 
Медиа, 2020. – С. 67-77. – Рез. англ. 

A16412521418173 МАНСИЙСКИЙ (ВОГУЛЬСКИЙ) 
ЯЗЫК 

348 
Кошелюк, Н.А. Мансийские исследования: от истоков к 
современности / Н.А. Кошелюк // Oriental studies. – Элиста, 
2020. – Т. 13, № 3. – С. 743-765. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
758-762. 
     История изучения мансийского языка и его диалектов 
европейскими и российскими (советскими) лингвистами. 

A1641252161 САМОДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125216171 СЕЛЬКУПСКИЙ ЯЗЫК 

349 
Ковылин, С.В. Особенности синтаксиса памятника сель-
купской письменности "Беседы об истинном Боге и истиной 
вере на наречии обских остяков" (1900) св. Макария (Нев-
ского) / С.В. Ковылин // Томский журнал лингвистических и 
антропологических исследований = Tomsk journal of 
linguistics and anthropology. – Томск, 2020. – Вып. 3 (29). – С. 
44-57. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 53-54. 

A16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

350 
Селютина, И.Я. Фонетические аспекты тюрко-монгольских 
языковых контактов / И.Я. Селютина // Вестник НГУ. Се-
рия: История, филология = Vestnik NSU. Series: History and 
philology. – Новосибирск, 2020. – Т. 19, № 9. – С. 31-42. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 58-40. 

A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

351 
Муратова, Р.Т. Историческое и лексико-семантическое 
развитие цветообозначения al ‘алый, розовый’ в тюркских 
языках / Р.Т. Муратова // Oriental studies. – Элиста, 2020. – 
Т. 13, № 3. – С. 714-727. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 723-725. 
     Этимология лексемы, а также ее функционирование в 
древних и современных языках. 

352 
Николаев, Е.Р. О семантических параллелях в лексике тра-
диционной пищи в тюркских языках (на материале якут-
ских, хакасских, алтайских народных сказок) / Е.Р. Никола-
ев // Томский журнал лингвистических и антропологических 
исследований = Tomsk journal of linguistics and anthropology. 
– Томск, 2020. – Вып. 3 (29). – С. 71-79. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 76-77. 

353 
Новые результаты в генеалогической классификации 
тюркских диалектов ("случаи с аффрикатами") / А.В. 
Дыбо, Л.Ф. Абубакирова, З.К. Айбазова, М.М. Зимин, Е.В. 
Коровина, В.С. Мальцева, О.А. Мудрак, Е.А. Ренковская, 
А.В. Савельев, О.Р. Хисамов, А.В. Шаров, А.В. Шеймович // 
Oriental studies. – Элиста, 2020. – Т. 13, № 3. – С. 696-713. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 709-710. 

A164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

354 
Кондияков, А.Ф. Чулымский язык д. Пасечное Тюхтетско-
го района Красноярского края, 2007–2021 гг. / А.Ф. Кондия-
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ков, В.М. Лемская ; Нац. исслед. Том. гос. ун-т, Том. гос. 
пед. ун-т. – Томск : Изд-во Том. ун-та, 2021. 
   Т. 1 : Словарь, формы слов и грамматические примеры. – 
203 с., [2] л. цв. ил. : табл. – Библиогр.: с. 18-19. 

355 
Улаков, М.З. Дифференциальные и интегрирующие осо-
бенности лексемы ола/ала в тюркских языках (на материале 
узбекского и карачаевобалкарского языков) / М.З. Улаков, 
Б.А. Мусуков // Oriental studies. – Элиста, 2020. – Т. 13, № 
3. – С. 728-742. – Рез. англ. 
     Цветообозначение ола/ала в составе определительных 
словосочетаний. 

356 
Широбокова, Н.Н. Тувинский и якутский языки: поиск 
фонетических и грамматических соответствий / Н.Н. Широ-
бокова, Б.Ч. Ооржак // Вестник НГУ. Серия: История, фи-
лология = Vestnik NSU. Series: History and philology. – Ново-
сибирск, 2020. – Т. 19, № 9. – С. 43-54. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 51-52. 

357 
Egorov, I. Basic vocabulary of closely related languages in 
contact: case study of Turkic languages on the Crimean Penin-
sula / I. Egorov // Вопросы языкового родства = Journal of 
language relationship. – Москва, 2020. – № 18/3. – P. 170-198. 
– Рез. рус. – Bibliogr.: p. 195-197. 
     Базовая лексика караимского языка и диалектов крым-
ско-татарского языка. Филогенетический аспект. 

A16412541315113 АЗЕРБАЙДЖАНСКИЙ ЯЗЫК 

358 
Самедова, К.И. Общие фонетические особенности говоров 
северного диалекта азербайджанского языка в контексте 
влияния кыпчакской и огузской языковых групп / К.И. Са-
медова // Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 
6, № 24. – С. 722-729. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 728 (11 
назв.). 

A16412541315117 АЛТАЙСКИЙ (ОЙРОТСКИЙ) ЯЗЫК 

359 
Тазранова, А.Р. Модальные формы с семантикой желания 
в алтайском языке / А.Р. Тазранова // Вестник НГУ. Серия: 
История, филология = Vestnik NSU. Series: History and 
philology. – Новосибирск, 2020. – Т. 19, № 9. – С. 55-63. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 61-62. 

A16412541315121 БАШКИРСКИЙ ЯЗЫК 

360 
Ишкильдина, Л.К. Репрезентация гендера в лексической 
системе башкирского языка / Л.К. Ишкильдина // Oriental 
studies. – Элиста, 2020. – Т. 13, № 3. – С. 766-778. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 776-777. 

A16412541315141 КАРАЧАЕВО-БАЛКАРСКИЙ ЯЗЫК 

361 
Узденова, Ф.Т. К проблеме типологической идентифика-
ции традиционных семантических структур / Ф.Т. Узденова, 
М.Х. Хульчаева // Вестник Пятигорского государственного 
университета = Pyatigorsk state university bulletin. – Пяти-
горск, 2020. – № 4. – С. 71-74. – Библиогр.: с. 73-74 (14 
назв.). 
     На материале творчества карачаевской поэтессы А.М. 
Урусовой (1911-1995). 

A16412541315163 ТАТАРСКИЙ ЯЗЫК 

362 
Галавова, Г.В. Англицизмы в татарском языке как способ 
пополнения спортивной лексики (на примере фитнеса) / 
Г.В. Галавова, Л.Р. Закирова // Казанская наука. – Казань, 
2021. – № 7. – С. 72-74. 

363 
Миннуллин, К.М. Особенности употребления соматизмов 
в татарских лирических песнях / К.М. Миннуллин, И.И. 
Сабитова // Казанская наука. – Казань, 2021. – № 7. – С. 96-
99. – Библиогр.: с. 99 (11 назв.). 

364 
Сафиуллина, Г.Р. Иллюстративные примеры в этнокуль-
турном словаре татарского языка / Г.Р. Сафиуллина // Фило-
логия и культура = Philology and culture. – Казань, 2020. – 
№ 4 (62). – С. 55-60. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 59. 
     Подача татарских лексем, обозначающих одежду, ткани 
и украшения, характерные для татарского национального 
костюма, в этнокультурном словаре татарского языка «Та-
тар теленең этномəдəният сүзлеге: матди мəдəният лексика-
сы. Ethnic and Cultural Dictionary of the Tatar Language: Vo-
cabulary of Material Culture». (2016). 

A16412541315183 ХАКАССКИЙ ЯЗЫК 

365 
Чертыкова, М.Д. Периферийные компоненты в семантике 
базовых перцептивных глаголов кöр- "смотреть" и ис- 
"слушать" в хакасском языке / М.Д. Чертыкова // Томский 
журнал лингвистических и антропологических исследова-
ний = Tomsk journal of linguistics and anthropology. – Томск, 
2020. – Вып. 3 (29). – С. 80-91. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
87-88. 

366 
Чугунекова, А.Н. Дейктические локативные наречия в ха-
касском языке / А.Н. Чугунекова // Томский журнал лин-
гвистических и антропологических исследований = Tomsk 
journal of linguistics and anthropology. – Томск, 2020. – Вып. 
2 (28). – С. 90-96. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 95. 

A16412541315187 ШОРСКИЙ ЯЗЫК 

367 
Арбачакова, Л.Н. Индивидуальные особенности языка 
сказителя (на примере записей шорских героических сказа-
ний) / Л.Н. Арбачакова, И.А. Невская // Томский журнал 
лингвистических и антропологических исследований = 
Tomsk journal of linguistics and anthropology. – Томск, 2020. – 
Вып. 3 (29). – С. 20-31. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 29. 

A16412541315195 ЯКУТСКИЙ ЯЗЫК 

368 
Малышева, Н.В. Способы номинации ягодных растений в 
якутском языке: этнолингвистический анализ / Н.В. Малы-
шева, И.А. Данилов // Томский журнал лингвистических и 
антропологических исследований = Tomsk journal of linguis-
tics and anthropology. – Томск, 2020. – Вып. 3 (29). – С. 58-
70. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 67-68. 

A1641254151 МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125415151 СОВРЕМЕННЫЕ МОНГОЛЬСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

A16412541515123 БУРЯТСКИЙ ЯЗЫК 

369 
Абаева, Ю.Д. Диалектный корпус как средство сохранения 
и изучения бурятской просодии / Ю.Д. Абаева // Томский 
журнал лингвистических и антропологических исследова-
ний = Tomsk journal of linguistics and anthropology. – Томск, 
2020. – Вып. 3 (29). – С. 9-19. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 16-
17. 
     Вопросы разработки Бурятского диалектного корпуса, 
ориентированного на исследование просодии бурятских 
диалектов. 

370 
Абаева, Ю.Д. Принципы просодического транскрибирова-
ния звучащего текста в корпусных исследованиях / Ю.Д. 
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Абаева // Филологические науки. Вопросы теории и практи-
ки. Языкознание. – Тамбов; Саратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – 
С. 553-557. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 557 (17 назв.). 
     Основные принципы просодического транскрибирования 
речи, которые в дальнейшем будут использованы при соз-
дании просодической транскрипции для Звукового корпуса 
бурятских диалектов. 

A16412561 ЯПОНСКИЙ ЯЗЫК 

371 
Алпатов, В.М. Актуальные вопросы изучения японского 
языка в настоящее время / Алпатов В.М. // Japan XXI nova: 
эра и век. – Санкт-Петербург : Art-xpress, 2020. – С. 12-23. 

372 
Аракава Ёсико. Когнитивный подход к методике препода-
вания японского языка на материале романа Кавабата Ясу-
нари «Снежная страна» / Аракава Ёсико, Угамоти Аяко // 
Japan XXI nova: эра и век. – Санкт-Петербург : Art-xpress, 
2020. – С. 114-122. – Яп. яз. 

373 
Быкова, С.А. XXI век и новые тенденции в японском языке 
/ Быкова С.А. // Japan XXI nova: эра и век. – Санкт-
Петербург : Art-xpress, 2020. – С. 24-35. 

374 
Крнета, Н.Д. Языковые средства создания ложной гендер-
ной идентичности при виртуальном общении на японском 
языке / Крнета Н.Д. // Japan XXI nova: эра и век. – Санкт-
Петербург : Art-xpress, 2020. – С. 66-77. – Библиогр.: с. 76-
77 (12 назв.). 

375 
Кузнецов, А.А. Аспектуальные функции конструкций te-iku 
и te-kuru / А.А. Кузнецов // Japan XXI nova: эра и век. – 
Санкт-Петербург : Art-xpress, 2020. – С. 78-92. – Библиогр.: 
с. 91-92. 

376 
Кутафьева, Н.В. Зооморфная метафора в японском языке / 
Кутафьева Н.В. // Japan XXI nova: эра и век. – Санкт-
Петербург : Art-xpress, 2020. – С. 47-58. 

377 
Прокофьева, К.А. Эмоции и их роль в изучении граммати-
ки японского языка / Прокофьева К.А. // Japan XXI nova: эра 
и век. – Санкт-Петербург : Art-xpress, 2020. – С. 93-99. 

378 
Румак, Н.Г. О некоторых случаях энантиосемии в япон-
ском языке / Румак Н.Г. // Japan XXI nova: эра и век. – 
Санкт-Петербург : Art-xpress, 2020. – С. 59-65. 

379 
Тарасова, Е.С. Особенности современной японской лекси-
кографии в цифровую эпоху / Тарасова Е.С. // Japan XXI 
nova: эра и век. – Санкт-Петербург : Art-xpress, 2020. – С. 
100-113. 

380 
Хронопуло, Л.Ю. Особенности употребления императив-
ных и прохибитивных форм и конструкций в современном 
японском языке: на материале анкетирования студентов / 
Хронопуло Л.Ю. // Japan XXI nova: эра и век. – Санкт-
Петербург : Art-xpress, 2020. – С. 123-131. – Яп. яз. 

A164129 КАВКАЗСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412981 ДАГЕСТАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641298165 УДИНСКИЙ ЯЗЫК 

381 
Майсак, Т.А. Причастные относительные предложения в 
удинском языке по корпусным данным / Т.А. Майсак // 
Томский журнал лингвистических и антропологических 

исследований = Tomsk journal of linguistics and anthropology. 
– Томск, 2020. – Вып. 2 (28). – С. 46-65. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 62-63. 
     Частотные характеристики определительных причастных 
клауз в удинском языке. 

A164135 ДРЕВНИЕ ЯЗЫКИ ПЕРЕДНЕЙ И МАЛОЙ 
АЗИИ 

A16413551 ХУРРИТСКИЙ ЯЗЫК 

382 
Булатбиев, И.М. К вопросу об этимологии имени хуррит-
ского бога Тешуба / И.М. Булатбиев // Вестник академии 
наук Чеченской Республики. – Грозный, 2020. – № 4 (51). – 
С. 106-113. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 111-113 (55 назв.). 

A164139 СЕМИТО-ХАМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16413931 СЕМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641393117 АРАБСКИЙ ЯЗЫК 

383 
Зарытовская, В.Н. Та-марбута как грамматический и се-
мантический показатель: харф или аффикс? / В.Н. Зарытов-
ская // Вестник Российского университета дружбы наро-
дов. Серия: Теория языка. Семиотика. Семантика = RUDN 
journal of language studies, semiotics and semantics. – Москва, 
2020. – Т. 11, № 4. – С. 707-715. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
714-715 (11 назв.). 
     Функциональное значение такого графического вопло-
щения буквы та, как та-марбута (та-связанная), не вошед-
шая в арабский алфавит. 

384 
Махлуф, Х. Тесты по арабскому языку как иностранному 
как виды учебного текста / Х. Махлуф, Р.В. Степанов // 
Уральское востоковедение : науч. рецензируемый журнал. – 
Екатеринбург : Изд-во Урал. ун-та, 2020. – С. 119-123. – 
Рез. англ. 

A1641393135 ИВРИТ ЯЗЫК 

385 
Григорян, И.Б. Конструкции с дативом в иврите (на при-
мере произведений Э. Керета) / И.Б. Григорян // Новое в 
науке и образовании. – Москва : МАКС Пресс, 2020. – С. 
191-197. – Рез. англ. 

386 
Зонова, Ю.В. Грецизмы в языке иврит. Причины заимство-
ваний / Ю.В. Зонова // Новое в науке и образовании. – Моск-
ва : МАКС Пресс, 2020. – С. 197-203. – Рез. англ. 

A16413941 АФРАЗИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

387 
Militarev, A. Proto-Afrasian names of ungulates in light of the 
Proto-Afrasian homeland issue / A. Militarev, S. Nikolaev // 
Вопросы языкового родства = Journal of language relation-
ship. – Москва, 2020. – № 18/3. – P. 199-226. – Рез. рус. – 
Bibliogr.: p. 223-225. 
     Праафразийские названия копытных в свете проблемы 
афразийской прародины. 

A164153 КИТАЙСКО-ТИБЕТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16415341 КИТАЙСКИЙ ЯЗЫК 

388 
Багдуева, А.В. Нарушение морфемного состава слов в ки-
тайской речи русскоговорящих студентов / А.В. Багдуева // 
Вестник Южно-Уральского государственного университе-
та. Серия: Лингвистика = Bulletin of the South Ural state 
university. Series: Linguistics. – Челябинск, 2020. – Т. 17, № 4. 
– С. 61-66. – Рез. англ. 
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389 
Белокурова, С.С. Роль изучения чэнъюй как фактора фор-
мирования иноязычной коммуникативной компетенции при 
обучении китайскому языку в вузе / С.С. Белокурова, А.М. 
Зинина // Казанская наука. – Казань, 2021. – № 7. – С. 66-68. 

390 
Дубинина, М.Н. Семантический анализ лозунгов эпохи 
пандемии в Китае / М.Н. Дубинина // Филологические науки. 
Вопросы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; Са-
ратов, 2021. – Т. 14, вып. 2. – С. 475-483. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 482-483 (28 назв.). 

391 
Крайнова, А.К. Китайский новостной комикс как средство 
реализации политического медиадискурса / Крайнова А.К. // 
Китай и соседи. – Санкт-Петербург : Art-Xpress, 2020. – С. 
59-63. 

392 
Мышинский, А.Л. Семантические и семиотические осо-
бенности иероглифических загадок / А.Л. Мышинский // 
Уральское востоковедение : науч. рецензируемый журнал. – 
Екатеринбург : Изд-во Урал. ун-та, 2020. – С. 101-111. – 
Рез. англ. 
     Китайская иероглифическая загадка, ее типы, связь с 
китайской культурной традицией и возможность использо-
вать иероглифические загадки для повышения эффективно-
сти изучения китайского языка. 

393 
Нагибина, И.Г. Китайский культурологический дискурс-
анализ: методология и параметры исследования / И.Г. Наги-
бина, Л.В. Куликова // Вестник НГУ. Серия: История, фи-
лология = Vestnik NSU. Series: History and philology. – Ново-
сибирск, 2020. – Т. 19, № 9. – С. 9-18. – Рез. англ. 

394 
Chen Jing-yuan. An emerging evaluation construction of “A 
Shuai B+X Tiao Jie” / Chen Jing-yuan // Синьцзян дасюэ сю-
эбао = Journal of Xinjiang university. – Урумчи, 2020. – Vol. 
48, № 5. – C. 145-150. – Кит. яз. – Рез. англ. 
     Китайская синтаксическая конструкция и ее значение. 

395 
Shi Wei-guo. “Jiu wan le” with positive and negative meanings 
in modern Chinese / Shi Wei-guo // Синьцзян дасюэ сюэбао = 
Journal of Xinjiang university. – Урумчи, 2020. – Vol. 48, № 5. 
– C. 131-137. – Кит. яз. – Рез. англ. 
     Выражение утверждения, а также выражение отрицания 
с помощью словосочетания jiu wan le в конструкциях "NP+ 
jiu wan le" и "VP+ jiu wan le". 

396 
Zhu Gao. The semantic analysis and pragmatic function of 
“V+Le+PRO+Yi MN” construction / Zhu Gao // Синьцзян да-
сюэ сюэбао = Journal of Xinjiang university. – Урумчи, 2020. 
– Vol. 48, № 5. – C. 138-144. – Кит. яз. – Рез. англ. 
     Семантика и прагматика китайской синтаксической кон-
струкции. 

A16415371 ТИБЕТСКИЙ ЯЗЫК 

397 
Kogan, A. Notes on the historical phonology of Indo-Iranian 
loanwords in Northwestern Tibetan dialects / A. Kogan // Во-
просы языкового родства = Journal of language relationship. 
– Москва, 2020. – № 18/4. – P. 261-275. – Рез. рус. – Bibli-
ogr.: p. 274-275. 
     Об историко-фонетических особенностях индоиранских 
заимствований в северо-западных тибетских диалектах. 

A164157 ЯЗЫКИ ЮГО-ВОСТОЧНОЙ АЗИИ (АВСТРО-
АЗИАТСКИЕ) 

A16415721 ВЬЕТНАМСКИЙ (АННАМСКИЙ) ЯЗЫК 

398 
Нгуен Лан Хьюнг. Влияние текстов фейсбука на массовую 
коммуникацию Вьетнама (социокультурная специфика) : 
автореф. дис. … канд. филологических наук: 10.01.10 / Нгу-
ен Лан Хьюнг ; Рос. ун-т дружбы народов. – Москва, 2021. – 
18 с. 

A164161 ПАЛЕОАЗИАТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16416131 КЕТСКИЙ ЯЗЫК 

399 
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русский язык - 179 

Ономастика 
лингвокультурология 
русский язык 
Тамбов - 189 

международные конференции - 27 
русский язык - 228 

Определенный артикль 
словоупотребление 
идиолект 
английский язык - 276 

Ораторское искусство 
прагматика 
речевое воздействие 
английский язык - 318 

Орфелин З - 152 
Основной словарный фонд 
ведийский язык - 127 
диалекты 
крымско-татарский язык 
Крым - 357 

караимский язык 
Крым - 357 

Отрицание 
словосочетание 
китайский язык - 395 

Отрицательное местоимение 
подлежащее 
русский язык - 241 

Оценка 
Интернет 
немецкий язык - 328 

типология текстов 
язык прессы 
немецкий язык - 323 

Пантелеймоново Евангелие - 166 
Паремиология 
и антропонимика 
английский язык - 79 

русский язык - 79 
татарский язык - 79 

семантический анализ - 79 
фразеология 
антонимия 
китайский язык - 81 
русский язык - 81 

Перевод 
древне- и среднегреческий язык 
славянские языки - 117 

конференции - 17, 16, 15 
лингвокультурология 
китайский язык 
русский язык - 112 

международные конференции - 
34, 24 

речевые ошибки 
классификация 
английский язык 
русский язык - 113 

Переносное значение - 84 
Пернишка Е - 4 
Персонификация 
русский язык - 176 

Песня 
соматонимия 
татарский язык - 363 

Письменные памятники 
лексикография 
и текстология 
русский язык - 244 

лингвистическая статистика 
русский язык - 166 

повтор 
церковнославянский язык - 132 

русский язык - 239 
синтаксис 
диалекты 
селькупский язык - 349 

славянские языки - 147, 143, 138, 
129 
международные конференции - 

133 
старославянский язык - 157, 156 
типология текстов 
старославянский язык - 158, 

155 
церковнославянский язык - 144, 

140 
Повелительное наклонение 
словоупотребление 
возрастные группы 
японский язык - 380 

Повествовательное предложение 
интонация 
русский язык - 208 

Полипредикативность 
и причинность - 68 

Политическая речь 
жанры 
идиолект 
английский язык - 270 

прагматика 
английский язык - 288 

Политический дискурс 
ирония 
метафора 
русский язык - 188 

крылатые слова 
французский язык - 338 

обзоры литературы - 54 
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речевая агрессия 
историческая стилистика 
английский язык - 264 

язык прессы 
креолизованный текст 
английский язык 
США - 303 

Понятие 
языковая картина мира 
ассоциативный эксперимент 
русский язык - 170 

Пословицы 
когнитивная структура 
и религиозная мораль 
русский язык - 230 

лингвокультурология 
английский язык - 82 
калмыцкий язык - 82 
русский язык - 82 

прагматика 
и религиозная мораль 
русский язык - 230 

Пратчетт Т - 102 
Предикат 
идиолект 
художественный текст 
английский язык - 273 

Предикатив 
историческая лексикография 
русский язык - 240 

Предикативность 
кетский язык - 399 

Преподавание неродного языка - 
119, 109 
грамматика 
французский язык - 120 

конференции - 17, 16 
международные конференции - 27 
типология текстов 
арабский язык - 384 

топонимика 
лексикография 
русский язык - 226 

учебные издания 
английский язык - 313 

язык художественной литературы 
когнитивная семантика 
японский язык - 372 

Преподавание языков 
международные конференции - 

30, 29 
русский язык 
международные конференции - 

25 
Престиж языка 
белорусский язык - 159 
латинский язык - 332 
французский язык 
Юго-Восточной Азии страны - 

339 
Прилагательное 
лексико-семантическая группа 
английский язык 
Великобритания - 289 

субстантивация 
письменные памятники 
сопоставительный анализ 
русский язык 
английский язык - 66 

Прилагательное-местоимение 
русский язык - 241 

Пристли Дж - 310 
Причастие 
субстантивация 
письменные памятники 
сопоставительный анализ 
русский язык 
английский язык - 66 

старославянский язык - 154 
Причастный оборот 
частотность 
корпусная лингвистика 
удинский язык - 381 

Причинность 
и полипредикативность - 68 

Прозвище 
письменные памятники 
семантический анализ 
русский язык 
Приенисейская Сибирь - 

182 
Просодика 
диалекты 
транскрипция 
корпус текстов 
бурятский язык - 370 

интерференция 
азербайджанский язык 
русский язык - 217 

неродной язык 
русский язык - 217 

Псалтырь - 132, 65 
Пунктуация 
и экспрессивность 
язык прессы 
английский язык - 306 

Пушкин А С - 207 
Ремарк Э М - 327 
Речевая агрессия 
и этнонимика - 60 
синтаксис 
русский язык - 180 

Речевая коммуникация 
и патология развития - 61 
и слушающий 
английский язык - 49 
французский язык - 49 

Речевая ситуация 
оценка 
русский язык - 180 

Речевая характеристика персонажей 
и речевая коммуникация 
русский язык - 242 

Речевое воздействие 
политическая речь 
английский язык - 83 
русский язык - 83 

Речевое поведение 
Интернет 
английский язык - 301 

обзоры литературы - 59 
Речевой этикет 
обзоры литературы - 59 

Речепроизводство 
и судебно-лингвистическая экс-
пертиза - 64 

Риторика 
политическая речь 
венгерский язык - 347 

Романские языки - 1 
конференции - 15 

Рукописи 

атрибуция 
русский язык - 152 

лингвистическая статистика 
русский язык - 166 

славянские языки - 141, 135 
текстология 
санскрит язык - 126 

церковнославянский язык - 139 
Русский язык - 1 
конференции - 15 

Семантика 
иероглифическое письмо 
китайский язык - 63 

Синонимия 
восприятие 
русский язык - 176 

Синтаксическая семантика 
конструкция 
служебные слова 
русский язык - 231 

Сказка 
английский язык 
Великобритания - 298 

Славянские языки 
международные конференции - 23 

Словарная статья 
исторические словари 
русский язык - 177 

Словесная ассоциация 
языковой коллектив 
психолингвистический экспе-
римент 
русский язык - 210 

Словообразование - 40 
неологизмы 
когнитивно-дискурсивный ана-
лиз 
русский язык - 227 

префиксация 
когнитивная семантика 
английский язык - 67 
русский язык - 67 

язык Интернета 
неологизмы 
английский язык - 287 

Словообразовательное гнездо 
язык художественной литературы 
русский язык - 205 

Словообразовательный тип 
английский язык - 262 

Словопроизводство - 40 
Словотворчество 
лексико-семантическое поле 
язык средств массовой инфор-
мации 
английский язык - 307 

Слог 
и ударение 
английский язык - 316 

Сложное предложение 
стилистика 
марийский язык - 345 

Сложное слово 
типология 
русский язык - 243 

Сонанты 
историческая фонетика 
языки американских индейцев 
Бразилия - 401 

Социальные сети 
немецкий язык - 326 
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Социолингвистика 
вьетнамский язык - 398 
и история 
словенский язык - 254 

Сочинительный союз 
сопоставительный анализ 
японский язык 
русский язык - 41 

Союз 
конструкция 
функциональная семантика 
русский язык - 225 

Сравнение 
лексико-семантическая группа 
лингвокультурология 
китайский язык - 87 
русский язык - 87 

фитонимика 
языковая картина мира 
русский язык - 222 

художественный перевод 
английский язык 
русский язык - 102 

Сравнительно-историческая грам-
матика 
тувинский язык 
якутский язык - 356 

Сравнительно-историческая фоне-
тика 
тувинский язык 
якутский язык - 356 

Старославянский язык 
и славянские языки - 153 

Структура предложения 
наречие 
и краткое прилагательное 
русский язык - 187 

Существительное 
лексико-семантическая группа 
словоупотребление 
медиатекст 
английский язык - 305 

лексическая сочетаемость 
языковая эволюция 
русский язык - 207 

уменьшительность 
письменные памятники 
болгарский язык - 252 

Твиттер - 326 
Теонимика 
этимология 
сравнительно-исторический 
метод 
хурритский язык - 382 

Теория перевода - 109 
международные конференции - 30 

Термин 
русский язык - 176 

Терминологические словари 
русский язык 
французский язык - 75 

Терминология 
аббревиатура 
английский язык - 268 

двуязычная лексикография 
русский язык 
якутский язык - 73 

национальные варианты языка 
испанский язык 
Мексика - 335 

обзоры литературы - 74 

перевод 
английский язык 
русский язык - 111 

русский язык 
сербский язык - 142 
хорватский язык - 142 

прагматика 
сопоставительный анализ 
английский язык 
русский язык - 77 

русский язык - 74 
сопоставительный анализ 
английский язык 
русский язык - 76 

социолингвистический подход 
английский язык - 111 

язык права 
перевод 
английский язык 
русский язык - 107, 101 

Территориальные диалекты 
полевая лингвистика 
чешский язык 
Босния и Герцеговина - 261 
Румыния - 261 
Сербия - 261 

русский язык 
Украина - 233 

Типология - 47 
славянские языки 
обзоры литературы - 153 

Толстовский Сборник XIII века - 
220 

Топонимика 
и история языка 
осетинский язык - 71 

и этнография - 71 
концептуальный анализ - 72 
лингвокультурология 
испанский язык 
Ямайка - 333 

словари 
русский язык 
Хабаровский край - 226 

язык города 
русский язык 
Волгоград - 199 

Трамп Д - 311, 304, 276 
Транслитерация 
арабский язык 
словацкий язык - 98 

Тургенев И С - 196 
Уайльд О - 279 
Ударение 
и слог 
английский язык - 316 

интерференция 
азербайджанский язык 
русский язык - 217 

Урусова А М - 361 
Усечение 
русский язык - 203 

Успешность речевого акта 
обзоры литературы - 48 
ораторское искусство 
английский язык - 48 

Утверждение (логич) 
словосочетание 
китайский язык - 395 

Философия языка - 37 
Фитонимика 

этнолингвистика 
якутский язык - 368 

Фишман Р - 200 
Фольклористика 
русский язык 
международные конференции - 

31 
Фонетическая система 
овладение вторым языком 
русский язык - 206 

Фразеологические словари 
русский язык 
болгарский язык - 402 

Фразеология 
вариантность 
словацкий язык - 260 

и антонимия 
сопоставительный анализ 
английский язык 
казахский язык - 80 

и антропонимика 
лингвокультурология 
английский язык - 286 

идиоматика 
русский язык - 172 

неологизмы 
двуязычные словари 
русский язык 
болгарский язык - 402 

изучение 
болгарский язык - 146 
русский язык - 146 

перевод 
русский язык 
болгарский язык - 146 

паремиология 
сопоставительный анализ 
китайский язык 
русский язык - 81 

перевод 
русский язык 
английский язык - 110 

сопоставительный анализ 
русский язык 
китайский язык - 78 

существительное 
лингвокультурология 
немецкий язык - 324 

юмор 
гендер 
Интернет 
русский язык - 173 

Фрейм 
метафора 
медиатекст 
Интернет 
русский язык - 214 

язык прессы 
Интернет 
английский язык - 91 
русский язык - 91 

Хилман Р - 273 
Хорватский язык 
и история 
Австрия - 58 

Хуан Карлос I - 334 
Художественный перевод - 104 
русский язык 
английский язык - 115 

Цветообозначения 
ассоциация 
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лингвистика текста 
немецкий язык - 331 

историческая семантика 
тюркские языки - 351 

определительная конструкция 
карачаево-балкарский язык - 

355 
узбекский язык - 355 

этимология 
тюркские языки - 351 

язык поэзии 
перевод 
русский язык 
английский язык - 116 
немецкий язык - 116 

Цейтлин Р М - 3 
Частицы 
лексикография 
русский язык 
Китай - 235 

преподавание неродного языка 
русский язык - 235 

Черчилль У - 278 
Чилаш Шимпрага А - 14 
Широбокова Н Н - 5 
Шулунова Л В - 27 
Эвфемизмы 
просодика 
экспериментальная фонетика 
английский язык - 293 

язык науки 
английский язык - 265 

Экспрессивность 
и организация текста 
язык прессы 
английский язык - 306 

Эллипсис 
и инфинитив 
язык прессы 
английский язык - 281 

и перевод 
английский язык 
русский язык - 281 

сопоставительный анализ 
японский язык 
русский язык - 41 

Эмоциональность 
грамматика 
японский язык - 377 

и естественный язык 
обзоры литературы - 175 

Эмоционально-экспрессивные сред-
ства 
политический дискурс 
перевод 
английский язык 
русский язык - 118 

язык кино 
французский язык - 342 

Эмпатия 
прагматика 
дискурс 
английский язык - 49 
французский язык - 49 

Энциклопедии 
гендер 
ксеноним 
английский язык - 269 

типология текстов 
когнитивно-дискурсивный ана-
лиз - 50 

Эпос 
диалекты 
идиолект 
шорский язык - 367 

Эргонимика 
русский язык 
Башкортостан респ - 194 

словообразование 
русский язык - 190 

сопоставительный анализ 
русский язык 
китайский язык - 70 

Этимологические словари 
русский язык - 163 

Этимология 
и лексическое значение 
славянские языки - 136 

лексико-семантическое поле 
английский язык - 282 

русский язык 
международные конференции - 

29 
самодийские языки - 344 
эвенкийский язык - 344 

Этноним 
коннотация 
диахрония 
французский язык - 341 

Этнонимика 
и определенный артикль 
пейоративность 
идиолект 
английский язык - 276 

русский язык 
Северо-Восток РФ - 237 

Юмор 
научная речь 
английский язык - 297 

Язык газеты 
английский язык - 299 

Язык драматургии 
аксиология 
английский язык - 310 

Язык жестов 
обзоры литературы 
русский язык - 204 

Язык и культура 
АТР страны 
международные конференции - 

22 
латинский язык - 332 
международные конференции - 

24, 23, 20 
Язык Интернета 
имплицитность 
русский язык - 174 

немецкий язык - 326 
Язык кино 
хронотоп 
креолизованный текст - 123 

Язык молодежи 
овладение вторым языком 
сленг 
английский язык - 277 

Язык науки - 90 
когнитивно-дискурсивный анализ 
английский язык - 312 

Язык научной литературы 
жанры 
английский язык - 284 
русский язык - 223 

идиолект 
русский язык - 223, 171 

письменная ошибка 
неродной язык 
английский язык - 321 

Язык научно-популярной литерату-
ры 
аргументация 
идиолект 
русский язык - 200 

Интернет 
медиатекст 
эмоциональность 
русский язык - 246 

Язык политики 
изучение 
Россия - 56 

Язык поэзии 
семантический анализ 
карачаево-балкарский язык - 

361 
Язык права 
речевые жанры 
русский язык - 192 

Язык прессы 
оценка 
лингвокультурология 
английский язык - 320 

Язык публицистики 
язык прессы 
прагматика 
немецкий язык - 322 

Язык рекламы 
английский язык - 93 
креолизованный текст 
семиотический анализ 
английский язык - 285 

русский язык - 93 
семиотический анализ - 92 
слоган 
тропы 
английский язык - 290 

типология текстов 
воздействие текста 
русский язык - 216 

Язык телевидения 
языковая норма 
русский язык - 185 

Языковая игра 
заглавие 
язык газеты 
русский язык - 164 

Языковая картина мира - 38 
международные конференции - 

28, 22 
национально-культурная специ-
фика 
русский язык - 236 

Языковая политика 
Бельгия - 52 
и история 
Австрия - 58 
Россия - 53 

и преподавание неродного языка 
французский язык 
Юго-Восточной Азии страны 

- 339 
и учебные издания 
Австрия - 55 

Языковая ситуация 
и история 
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Австрия - 254 
язык города 
Брюссель - 52 

Языковое родство 
лексика 
лингвистическая статистика 
автоматизация лингвистиче-
ских работ 
славянские языки - 131 

мемуары 
славянские языки - 148 

Языковое сознание 

и художественный текст 
русский язык - 202 

экстралингвистические факторы 
русский язык - 198 

Языковое строительство 
и история 
сербский язык - 152 

Языковые контакты 
и диалекты 
русский язык 
и белорусский язык - 160 

фонетика 

тюркские языки 
монгольские языки - 350 

Языкознание - 1 
и литературоведение 
Болгария - 121 

и эстетика - 37 
конференции - 17, 16 
международные конференции - 

35, 34, 33, 32, 29, 20, 19, 18 
Языкознание и философия - 122 
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